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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI

LEGGE 8 ottobre 2020, n. 143.

Ratifica ed esecuzione dell’Accordo tra il Governo della Repubblica italiana ed il Governo della Repubblica Democra-
tica Socialista dello Sri Lanka sulla cooperazione nei campi della cultura, dell’istruzione, della scienza e della tecnologia,
fatto a Roma il 16 aprile 2007.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
PromMmuLGA

la seguente legge:
Art. 1.

Autorizzazione alla ratifica

1. Il Presidente della Repubblica ¢ autorizzato a ratificare 1’Accordo tra il Governo della Repubblica italiana
ed il Governo della Repubblica Democratica Socialista dello Sri Lanka sulla cooperazione nei campi della cultura,
dell’istruzione, della scienza e della tecnologia, fatto a Roma il 16 aprile 2007.

Art. 2.

Ordine di esecuzione

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data all’Accordo di cui all’articolo 1, a decorrere dalla data della sua entrata in
vigore, in conformita a quanto disposto dall’articolo 17 dell’ Accordo stesso.

Art. 3.
Disposizioni finanziarie
1. Per I’Accordo di cui all’articolo 1, relativamente agli articoli 1, 2, 3,5, 7,9, 11, 12 e 15 dell’ Accordo stesso, €

autorizzata la spesa di 185.000 euro per ciascuno degli anni 2019 e 2020 e di 195.400 euro a decorrere dall’anno 2021.

2. Agli oneri derivanti dal presente articolo si provvede mediante corrispondente riduzione dello stanziamento del
fondo speciale di parte corrente iscritto, ai fini del bilancio triennale 2019-2021, nell’ambito del programma «Fondi
di riserva e speciali» della missione «Fondi da ripartire» dello stato di previsione del Ministero dell’economia e delle
finanze per I’anno 2019, allo scopo parzialmente utilizzando 1’accantonamento relativo al Ministero degli affari esteri
e della cooperazione internazionale.

3. Il Ministro dell’economia e delle finanze ¢ autorizzato ad apportare, con propri decreti, le occorrenti variazioni
di bilancio.

Art. 4.

Clausola di invarianza finanziaria

1. Dalle disposizioni dell’ Accordo di cui all’articolo 1, ad esclusione degli articoli 1, 2, 3,5,7,9, 11, 12 e 15
dell’ Accordo stesso, non devono derivare nuovi o maggiori oneri a carico della finanza pubbhca

2. Agli eventuali oneri relativi all’articolo 17 dell’ Accordo di cui all’articolo 1, si fa fronte con apposito provve-
dimento legislativo.

Art. 5.

Entrata in vigore
1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale.
La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 8 ottobre 2020

MATTARELLA

CoNTE, Presidente del Consiglio dei ministri

D1 Maio, Ministro degli affari esteri e della cooperazione
internazionale

Visto, il Guardasigilli: BONAFEDE
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ALLEGATO

ACCORDO TRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA
ED IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DEMOCRATICA SOCIALISTA
DELLO SRI LANKA SULLA COOPERAZIONE NEI CAMPI DELLA
CULTURA, DELL’ISTRUZIONE, DELLA SCIENZA E DELLA

TECNOLOGIA

PREAMBOLO

Il Governo della Repubblica Italiana ed il Governo della Repubblica Democratica
Socialista dello Sri Lanka, qui di seguito denominati le “Parti Contraenti”,

Desiderosi di rafforzare le relazioni di amicizia fra i due Paesi, sulla base del rispetto
della sovranita di ciascun Paese,

Desiderosi di favorire il trasferimento di tecnologie,

Riconoscendo il bisogno di promuovere la reciproca comprensione e cooperazione
attraverso lo sviluppo delle relazioni culturali, scientifiche e tecnologiche,

Hanno convenuto quanto segue:

Articolo 1
Scopo dell’ Accordo

Il presente Accordo ha lo scopo di promuovere e realizzare attivita che favoriscano
una migliore conoscenza dei patrimoni culturali dei due Paesi e che stimolino la
cooperazione nei campi della cultura, dell’istruzione, della scienza e della tecnologia
tra i due Paesi.

Le Parti Contraenti si impevﬁam a favorire queﬁe iniziative che promuovano e
sviluppino la conoscenza e I’insegnamento della propria lingua nel territorio dell’altra
Parte Contraente.

Le Parti Contraenti riconoscono che gli scambi e P’arricchimento culturale
sostengono la promozione di valori comuni, ivi compreso il rispetto dei diritti umant.
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Articolo 2
Cooperazione tra Istituzioni Accademiche e Istituti di Ricerca

Le Parti Contraenti, in accordo con la legislazione e le normative vigenti, favoriranno
la cooperazione tra le loro rispettive Universitd, gli Istituti di alta formazione nei
settori dell’arte e della musica e gli Istituti scientifici e culturali nei settori di
reciproco interesse. :
Le due Parti Contraenti favoriranno e faciliteranno la collaborazione in campo
accademico tra i due Paesi, incrementando la cooperazione tra le Universitd mediante
lo scambio di docenti, lettori e ricercatori e promovendo gli scambi inter-universitari,
cosi come le ricerche scientifiche congiunte in campi di interesse comune.

Articolo 3
Cooperazione in Campo Scolastico

Le Parti Contraenti favoriranno la cooperazione nel campo dell’istruzione scolastica e
lo sviluppo della reciproca conoscenza dei sistemi educativi dell’altra Parte
Contraente, in particolare attraverso lo scambio di esperti.

| Articolo4
Partecipazione di Organizzazioni Internazionali

Le Parti Contraenti potranno richiedere, di comune accordo, la partecipazione di
organismi internazionali al finanziamento o all’attuazione di programmi o di progetti
derivanti dalle forme di cooperazione proposte nel presente Accordo o negli accordi
complementari che potrebbero scaturirne.

| Articolo 5 o
Collaborazione nel campo dell’ Arte, Cinema, Musica, Teatro, Danza

Le Parti Contraenti, compatibilmente con le risorse finanziarie disponibili,
incoraggeranno la cooperazione nei settori dell’arte, della musica, della danza, del
teatro € del cinema attraverso lo scambio di artisti e la reciproca partecipazione a
mostre, festival, rassegne cinematografiche e altre manifestazioni di rilievo. Le Parti
Contraenti incoraggeranno lo scambio di mostre ad alto livello, rappresentative del
proprio patrimonio artistico e culturale.
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Articolo 6
Istituti € Associazioni Culturali

Le Parti Contraenti favoriranno sul proprio territorio, di comune accordo e nella
misura delle proprie disponibilita finanziarie, [’aftivitd di istituzioni culturali
dell’alira Parte Contraente, quali Istituti di Cultura, Associazioni Culturali e
Istituzioni Scolastiche. Tali istituzioni usufruiranno di tutte le facilitazioni necessarie
all’effettiva realizzazione delle Ioro attivitd, nel rispetto delle leggi in vigore nel

Paese ospitante.

Articolo 7
Cooperazione Scientifica

Le Parti Contraenti concorderanno periodicamente le aree di cooperazmt}e e le arce
prioritarie di ricerca che possono essere considerate di particolare reciproco interesse
per il conseguimento dei loro comuni obiettivi scientifici,

Al fine di promuovere la cooperazione sc;entifica e tecnologica, le Parti Contraenti
incoraggeranno:

a) lo scambio di documentazione scientifica e tecnologica;

b) lo scambio di visite di esperti e di spemaimu

¢) Vorganizzazione di conferenze, seminari sclentlﬁm e tecnologici e corsi di
formazione;

d) lo sviluppo di pmgef:tx comuni di ricerca, studi e pianificazioni in settori di

ricerca concordati.

Inoltre le Parti Contraenti i incoraggeranno e promuoveranno relazioni e collaborazioni
pil strette tra le nspettive organizzazioni e le istituzioni scientifiche pubbliche o
private che favoriscano in particolare 'introduzione di-nuove tecnologie.

Articolo 8
Cooperazione Archeologica ed Etnologica

Le Parti Contraenti favoriranno la cooperazione in campo archeolag}.ce ed etnologico,
in particolare attraverso lo scambio di informazioni e di esperienze, simposi, seminari
e ricerche comuni. Esse, inoltre, promuoveranno rempmcameme le missioni
archeologiche ed etnologiche dell’altra Parte Contraente sul proprio territorio.
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Articolo 9
Borse di S_‘raéio

Le Parti Contraenti offriranno reciprocamente borse di studio a studenti e laureati
dell’altra Parte Contraente, per studi e ricerche a livello universitario e post-
universitario. ,

Articolo 10
Protezione dei Beni Culturali

Le Parti Contraenti si 'impegnane alla collaborazione al fine di contrastare il traffico
illecito di opere d’arte con azioni di prevenzione, repressione ¢ rimedio, secondo le
rispettive legislazioni nazionali e nél rispetto degli obblighi derivanti dalla
Convenzione Internazionale UNESCO del 1970 sulla Prevenzione e Proibizione degli
Tleciti in Materia di Importazione, Esportazione e Trasferimento di Beni Culturali e
tenendo conto dei principi della Convenzione UNIDROIT del 1995 sui Beni Culturali
Rubati o Illecitamente Esportati.

Le Parti Contraenti si impegnano altresi a collaborare nella protezione del patrimonio
culturale sommerso, secondo le rispettive legislazioni in materia di archeologia
subacquea, tenendo conto dei principi della Convenzione Internazionale UNESCO
del 2001 sulla Protezione del Patrimonio Culturale Subacqueo.

Articolo 11
Scambi Giovanili
Le Parti Contraenti incoraggeranno programmi di scambio cosi come lo scambio di
informazioni ed esperienze nel settore della gioventi.
 Articolo 12
Archivi, Biblioteche e Musei
Le Parti Contraenti incoraggeranno la collaborazione tra i rispettivi archivi,
biblioteche e musei attraverso lo scambio di materiale e di esperti.
Articolo 13
Radio, Televisione e Stampa

Le Parti Contraenti incoraggeranno i contatti e la collaborazione tra i nspettm
organismi radiotelevisivi, la stampa e P'editoria.
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Articolo 14
Proprieta Intellettuale

Le Parti Contraenti si impegnano a proteggere i diritti sulla Proprieta Intellettuale

derivanti dall’attuazione del presente Accordo nel rispetto degli obblighi derivanti

dalle proprie Leggi ¢ dagli Accordi Internazionali in materia di tutela dei Diritti sulla

Proprieta Intellettuale sottoseritti da entrambe le Parti Contraenti.

Qualora necessario, entrambe le Parti Contraenti si consulteranno ed esamineranno la

possibilita di finalizzare accordi speerﬁcx volti a proteggere i Diritti sulla Proprieta
 Intellettuale relativi alle materie di ¢ui al presente Accordo.

Le informazioni scientifiche e tecnologiche soggette alla tutela dei Diritti sulla
- Proprieta Intellettuale e derivate dall’attivitd cooperativa ai sensi del presente

Accordo, non saranno divulgate a Terze Parti senza it previo consenso scritto di

entrambe le Parti Contraenti ed in ottemperanza a quanto stabilito dalle norme
" internazionali in materia di Proprieta Intellettuale.

Le Parti Contraenti favoriranno il trasferimento di tecnologia fra i rispettivi Enti
Statali e Pubblici, le Associazioni e le Organizzazioni, nel rispetto degli obblighi

derivanti da accordi specifici.

; A}:ﬁcoiu 15
Commissione Mista

Le Parti Contraenti concordano di istituire una Commissione Mista per dare
applicazione al presente Accordo, per discutere questioni che possono derivare dalla
sua applicazione e per dare tutte le direttive necessarie per il raggiungimento dei suoi
obiettivi.

La Commissione Mista sara composta da un eguale numero di rappresentanti di
entrambe le Parti Contraenti e si riunird di comune accordo, guando ritenuto
opportuno, alternativamente nello Sri Lanka e in Italia. La Commissione Mista potra,
qualora ritenuto necessario, creare gruppi di lavoro,

Al fini di un’efficace applicazione del presente Accordo, le Parti Contraenti
stileranno Programmi Esecutivi pluriennali.

Articolo 16
Confroversie

Ogni controversia tra le Parti Contraenti concemnente [interpretazione o
Papplicazione del presentﬁ Accordo sara risolta amichevolmente con consultazioni o
negoziazioni attraverso i canali diplomatici. :
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Articelo 17
Ratifica ed Entrata in Vigore

- Il presente Accordo entrera in vigore alla data di ricezione dell’ultima notifica con cui
le Parti Contraenti si saranno comunicate attraverso i canali diplomatici 1’avvenuto
espletamento delle rispettive ipre:sc‘edure interne a tal fine previste e restera in vigore
sino a quando non sard denunciato secondo le procedure previste dal presente
Articolo.

Ciascuna delle Parti Contraenti potrd chiedere per iscrifto una revisione o un
emendamento, in parte o in foto, del presente Accordo. Le revisioni o gli
emendamenti che sono stati concordati da entrambe le Parti Contraenti entreranno in
vigore con le stesse modalita di cui al comma uno del Presente Articolo.

11 presente Accordo potra essere denunciato in qualsiasi momento e la denuncia avra
effetto sei mesi dopo la data della sua notifica all’altra Parte Contraénte. La denuncia
di questo Accordo non incidera sulla validitd e sulla durata dei programmi o delle
attivitd in corso avviati durante il periodo di vigenza dell’Accordo, a meno che le
Parti Contraenti non concordino diversamente.

IN FEDE DI CHE i sottoscritti Rappresentanti, debitamente autorizzati dai rispettivi
Governi hanno firmato il presente Accordo.

FATTOa KQHA it J6- ©4- 2oot | in due originali nelle lingue
italiana, singalese ed inglese, tutti i testi facenti egualmente fede. In caso di
divergenza nell’interpretazione fara fede il testo inglese.

' PER IL GOVERNO PER IL GOVERNO
DELLA REPUBBLICA DELLA REPUBBLICA
ITALIANA DEMOCRATICA SOCIALISTA

DELLO SRI LANKA

s
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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE ITALIAN
REPUBLIC AND THE GOVERNMENT OF THE DEMOCRATIC
SOCIALIST REPUBLIC OF SRI LANKA IN THE FIELDS OF CULTURAL,
EDUCATIONAL, SCIENTIFIC AND TECHNOLOGICAL CO-OPERATION

PREAMBLE

The Govermnment of th\emltaiian Republic and the Government of the Democratic
Socialist Republic of Sri Lanka, hereinafter referred to as the “Contracting Parties,”

Desirous of strengthening the friendly relations between the two C‘ounmﬁs, on the
basis of the sovereignty of each Country,

Desirous of encouraging technological transfer,

Recognising the need to promote mutual understanding and co-operation through the
development of cultural, scientific and technological relations,

Have agreed as follows:

Article 1
Purpose of the Agreement

The present Agreement aims to promote and realise activities that facilitate a better
knowledge of the cultural heritage of the two Countries and stimulate co-operation in
the cultural, educational, scientific and technological fields between the two
Countries.

The Contracting Parties agree to encourage initiatives that shall promote and develop
the knowledge and teaching of each Contracting Party’s own language in the territory
of the other Contracting Party.

The Contracting Parties recognise that exchanges and cultural enrichment support the
promotion of common values including the respect for human rights.
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: Article 2
Co-operation between Academic Institutions and Research Organisations

The Contracting. Parties, in accordance with their relevant domestic laws and
regulations, shall promote co-operation between their respective Universities,
Institutions of higher artistic, musical education and scientific and cultural
Institutions in agreed areas of mutual interest.

The two Contracting Parties shf;all favour and facilitate collaboration in the academic
field between the two Countries, by increasing co-operation between Universities
through the exchange of lecturers, lectors, and researchers and by promoting inter-
university exchanges, as well as joint scientific research in fields of mutual interest.

Article 3
Co-operation in primary and secondary education

The Contracting Parties shall encourage co-operation in the field of primary and
secondary education and the development of the mutual understanding of each
other’s educational systems, particularly through the exchange of experts.

Article 4
Participation of International Organisations

The Contracting Parties shall request, by mutual agreement, the participation of
international bodies for funding or implementing the programs or projects resulting
from the co-operation forms envisaged in this Agreement or in the ancillary
agreements deriving therefrom.

Article 5
Co-operation in the field of Art, Cinema, Music, Theatre, Dance

The Contracting Parties, on the basis of their available funds, shall encourage co-
operation in the fields of art, music, dance, theatre, and cinema through the exchange
of artists and through reciprocal participation at exhibitions, festivals, film festivals
and other high profile events. The Contracting Parties shall favour the exchange of
high level exhibitions representative of their artistic and cultural heritage.
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Article 6
Institutes and Cultural Associations

The Contracting Parties shall encourage on their territory, by mutual agreement, and
within the limits of the funds available, the activities of the cultural institutions of the
other Contracting Party, namely Institutes of Culture, Cultural Associations, and
Educational Institutions. Such institutions shall be afforded all the facilities necessary
for the implementation of their activities according to the hosting Contracting Party’s
national legislation.

Article 7
Scientific Co-operation

The Contracting Parties shall agree periodically upon the fields of co-operation and
priority areas of research that can be considered of particular mutual interest for the
attainment of their common scientific aims,

In order to promote scientific and technological co-operation, the Contracting Parties
shall encourage:

a) The exchange of scientific and technological documentation;

b) The exchange of visits of experts and specialists;

c) The organisation of conferences, scientific and technological seminars and
training courses;

d) The organisation of joint research projects, studies and planning in the
agreed fields of research. ’

Further the Contracting Parties shall encourage and foster closer relations and co-
operation between their relevant organisations and the public or private scientific
Institutions that specifically support the introduction of new technologies.

Article 8
Archaeological and Ethnological Co-operation

The Contracting Parties shall support co-operation in the archaeological and
ethnological fields, particularly through the exchange of information and experiences,
Symposia, seminars and joint research. Further they shall mutually promote each
other’s archaeological and ethnological missions in their own territory.
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Article 9
Scholarships

The Contracting Parties shall mutually make available scholarships to students and
graduates of the other Contracting Party, for studies and researches at undergraduate
and post-graduate level. ’

Article 10
Cultural Heritage Protection

The Contracting Parties agree to cooperate in order to contrast illicit trade in works of
art with preventive, repressive and remedial measures in accordance to the respective
national legislations, and in accordance to the obligations ensuing the 1970 UNESCO
International Convention on the Means of Prohibiting and Preventing Illicit Import,
Export and Transfer in Ownership of Cultural Property, and taking into account the
principles of the 1995 UNIDROIT Convention on Stolen or Illegally Exported
Cultural Objects.

The Contracting Parties also agree to cooperate on the protection of submerged
cultural heritage according to the respective legislations in point of submarine
archaeology and considering the principles contained in the 2001 UNESCO
International Convention on the Protection of Underwater Cultural Heritage.

Article 11
Youth Affairs
The Contracting Parties shall encourage exchanges programmes as well as exchanges
of information and experiences in the field of youth affairs.
Article 12

Archives, Libraries and Museums

The Contracting Parties shall encourage collaboration between their respective
archives, libraries and museums through the exchange of materials and experts.
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Article 13
Radio, Television, and Print Media

The Contracting Parties shall encourage contacts and collaboration between their
respective radio and television bodies, and print media.

Article 14
Intellectual Property

The Contracting Parties agree to protect Intellectual Property Rights arising from the
implementation of the present Agreement in accordance with their respective laws, as
well as obligations arising from International Agreements in the field of Intellectual
Property Rights which both the Contracting Parties have subscribed.

Whenever necessary, both Contracting Parties shall consult each other and examine
the feasibility of concluding specific Agreements in order to protect Intellectual
Property Rights in respect of matters within the scope of the present Agreement.

Scientific and technological information subjected to intellectual property rights and
derived from co-operative activity arising from the present Agreement, shall not be
divulged to Third Parties without the previous written authorisation of both
Contracting Parties and in compliance with international rules in the field of
Intellectual Property.

The Contracting Parties shall encourage technological transfer between their
respective State and Public Authorities, Associations and Organisations, in
compliance with obligations arising from specific agreements.

Article 15
Joint Commission

The Contracting Parties agree to establish a Joint Commission for the implementation
of this Agreement, to discuss issues that might arise from its application and to make
all the necessary recommendations for the achievement of its objectives.

The Joint Commission shall consist of an equal number of representatives from both
Contracting Parties and shall meet when considered appropriate by mutual
agreement, alternately in Sri Lanka and in Italy. The Joint Commission may,
whenever considered necessary, establish working groups.

For the purpose of the effective implementation of this Agreement the Contracting
Parties shall draw out multiannual Executive Programmes.
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Article 16
Disputes

Any disputes between the Contracting Parties concerning the interpretation or
implementation of the present Agreement shall be settled amicably through
consultations or negotiations through the diplomatic channel.

Article 17
Ratification and Entry into Force

This Agreement shall enter into force on the date of the receipt of the last notification
by which the Parties inform each other, through diplomatic channels of the
‘completion of their respective internal procedures and shall continue in force until
termination in accordance with the provisions of this Article.

Each Contracting Party may request in writing a revision or amendment of all or part
of this Agreement. Any revision or amendment that has been agreed to by both
Contracting Parties shall come into effect with the same modality as per the first
paragraph of the present Article.

The present Agreement can be terminated any time and termination shall be effective
six months after notification to the other Contracting Party. The termination of the
present Agreement shall not affect the validity and duration of the programmes and
activities under way agreed upon during the period of validity of this Agreement,
unless otherwise decided by Both Contracting Parties.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned Representatives, duly authorised by their
respective Governments, have signed this Agreement.

DONE in QQ\“}E on J 6?*1 APRIL Qoo F , in two originals in the
Italian, Sinhala and English languages, all texts being equally authentic. In case of
divergence on interpretation, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE ITALIAN REPUBLIC THE DEMOCRATIC SOCIALIST
REPUBLIC OF SRI LANKA

(/}qmzmw
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Presentato dal Ministro degli affari esteri e della cooperazione in-
ternazionale Enzo Moaviero MiLanest (Governo Conte-I) il 13 marzo
2019.

Assegnato alla 3* commissione (affari esteri, emigrazione) in sede
referente il 17 aprile 2019, con pareri delle commissioni 1* (affari costi-
tuzionali), 2* (giustizia), 5* (bilancio) e 7* (pubblica istruzione).
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Esaminato in aula ed approvato il 25 settembre 2019.

Camera dei deputati (atto n. 2123):

Assegnato alla III commissione (affari esteri e comunitari) in sede
referente 1’8 ottobre 2019, con pareri delle commissioni I (affari costi-
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20G00161

LEGGE 8 ottobre 2020, n. 144.

Ratifica ed esecuzione dell’Accordo di cooperazione cul-
turale, scientifica e tecnologica tra il Governo della Repub-
blica italiana ed il Governo della Repubblica del Mozambi-
co, fatto a Maputo I’'11 luglio 2007.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica
hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

PromuLGA
la seguente legge:

Art. 1.

Autorizzazione alla ratifica

1. I Presidente della Repubblica ¢ autorizzato a rati-
ficare I’ Accordo di cooperazione culturale, scientifica e
tecnologica tra il Governo della Repubblica italiana ed il
Governo della Repubblica del Mozambico, fatto a Mapu-
to I’11 luglio 2007.

Art. 2.

Ordine di esecuzione

1. Piena ed intera esecuzione € data all’Accordo di cui
all’articolo 1 a decorrere dalla data della sua entrata in
vigore, in conformita a quanto disposto dall’articolo 25
dell’ Accordo stesso.

Art. 3.
Disposizioni finanziarie

1. Per I’ Accordo di cui all’articolo 1, relativamente agli
articoli 3,4, 5,8,9, 10, 11, 16, 17 e 21 dell’ Accordo me-
desimo, ¢ autorizzata la spesa di 200.000 euro per I’anno
2019, di 193.040 euro per I’anno 2020 e di 200.000 euro
annui a decorrere dall’anno 2021.

— 14 —

2. Agli oneri derivanti dal presente articolo, pari a
200.000 euro per I’anno 2019, a 193.040 euro per 1’anno
2020 e a 200.000 euro annui a decorrere dall’anno 2021,
si provvede mediante corrispondente riduzione dello
stanziamento del fondo speciale di parte corrente iscrit-
to, ai fini del bilancio triennale 2019-2021, nell’ambito
del programma «Fondi di riserva e speciali» della mis-
sione «Fondi da ripartire» dello stato di previsione del
Ministero dell’economia e delle finanze per 1’anno 2019,
allo scopo parzialmente utilizzando I’accantonamento re-
lativo al Ministero degli affari esteri e della cooperazione
internazionale.

3. Il Ministro dell’economia e delle finanze ¢ autoriz-
zato ad apportare, con propri decreti, le occorrenti varia-
zioni di bilancio.

Art. 4.

Clausola di invarianza finanziaria

1. Dalle disposizioni dell’ Accordo di cui all’articolo 1,
ad esclusione degli articoli 3, 4, 5, 8, 9, 10, 11, 16, 17 ¢
21 dell’ Accordo medesimo, non devono derivare nuovi o
maggiori oneri a carico della finanza pubblica.

2. Agli eventuali oneri relativi all’articolo 24 dell’ Ac-
cordo di cui all’articolo 1 si fa fronte con apposito prov-
vedimento legislativo.

Art. 5.

Entrata in vigore

1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo
a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara
inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di
osservarla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 8 ottobre 2020

MATTARELLA

CoNTE, Presidente del Con-
siglio dei ministri

D1 Maio, Ministro degli af-
fari esteri e della coope-
razione internazionale

Visto, il Guardasigilli: BONAFEDE

ACCORDO DI COOPERAZIONE CULTURALE,
SCIENTIFICA E TECNOLOGICA TRA IL
GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA
ED IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA DEL
MOZAMBICO.

Il Governo della Repubblica italiana ed il Governo
della Repubblica del Mozambico, qui di seguito denomi-
nati «Parti contraenti»,
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Desiderosi di stabilire e rafforzare i legami di amici-
zia e di cooperazione tra i propri popoli e governi,

Considerando che entrambi i paesi hanno un inte-
resse comune nel progresso economico e che 1 rispettivi
sforzi congiunti nell’interscambio reciproco della cono-
scenza tecnica, scientifica e tecnologica contribuiranno
nel conseguimento del loro sviluppo economico, tecnico,
scientifico e culturale, tenendo in considerazione il prin-
cipio della reciprocita di vantaggi e della non ingerenza
negli affari interni d’ogni paese,

Riconoscendo che una tale cooperazione contribui-
ra allo stabilimento di rapporti privilegiati tra i due paesi
nell’ambito della cooperazione in campo culturale, arti-
stico e scientifico;

Hanno convenuto quanto segue:

Articolo 1

Le Parti contraenti, nel rispetto delle leggi e rego-
lamenti vigenti nel loro territorio, si adopereranno, sulla
base di reciprocita, per promuovere ¢ realizzare attivita
che favoriscano la cooperazione culturale, scientifica e
tecnologica tra i due Paesi.

Articolo 2

Le due Parti contraenti incoraggeranno altresi quelle
attivita culturali che possano contribuire a migliorare la
conoscenza dei valori tradizionali che formano parte inte-
grante del retaggio culturale dei due Paesi.

Articolo 3

Le Parti contraenti favoriranno lo sviluppo della col-
laborazione tra le rispettive istituzioni di ricerca, attraver-
so il supporto delle intese interuniversitarie, lo scambio
dei docenti e ricercatori e I’avvio di ricerche congiunte su
temi di comune interesse.

Articolo 4

Le Parti contraenti favoriranno I’insegnamento della
lingua e letteratura dell’altra Parte contraente nelle pro-
prie Universita ed in altri istituti di istruzione superiori,
nonché nelle istituzioni scolastiche, mediante 1’attivazio-
ne di cattedre e lettorati.

Articolo 5

Le Parti contraenti incoraggeranno la collaborazione
tra le rispettive amministrazioni archivistiche, le biblio-
teche e 1 musei dei due Paesi, da attuarsi attraverso lo
scambio di materiale, banche dati e di esperti.

Articolo 6

Le Parti contraenti potranno, ove lo ritengano ne-
cessario, richiedere di comune accordo la partecipazione
di Organismi internazionali al finanziamento o all’attua-
zione di programmi o di progetti derivanti dalle forme di
cooperazione contemplate nel presente Accordo e negli
accordi complementari da esso derivanti.
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Articolo 7

Ciascuna delle due Parti contraenti favorira sul pro-
prio territorio, su base di reciprocita e di comune accordo,
la creazione di istituzioni culturali e scolastiche dell’altra
Parte, impegnandosi a garantire le migliori facilitazioni
possibili per il funzionamento e I’attivita di tali istituzioni.

Articolo 8

Le Parti contraenti rafforzeranno la collaborazione
nel campo dell’istruzione, favorendo lo scambio di esper-
ti e di informazioni sui rispettivi ordinamenti scolastici e
metodologie didattiche.

Articolo 9

Le Parti contraenti offriranno, su base di reciprocita,
borse di studio a studenti, specialisti e laureati dell’altra
Parte, mediante programmi esecutivi di cui all’articolo 21
del presente Accordo.

Articolo 10

Ciascuna delle due Parti contraenti s’impegnera ad
incrementare la collaborazione in campo editoriale, inco-
raggiando in particolare le traduzioni, le mostre e le fiere
del libro, la pubblicazione di opere di saggistica e narrati-
va dell’altra Parte contraente.

Articolo 11

Le Parti contraenti incrementeranno la collaborazio-
ne nei settori della musica, della danza, delle arti visive,
del teatro e del cinema, attraverso lo scambio di artisti e
di mostre, la reciproca partecipazione a festival, rassegne
cinematografiche e altre manifestazioni artistico-culturali
di rilievo.

Articolo 12

Le Parti contraenti incoraggeranno i contatti e la col-
laborazione tra i rispettivi Organismi radiotelevisivi, at-
traverso lo scambio di informazioni, materiale ed esperti.

Articolo 13

Le Parti contraenti s’impegnano a mantenere una
stretta collaborazione fra le reciproche amministrazioni
competenti al fine di impedire e reprimere, attraverso
I’adozione di idonee misure, I’importazione, 1’esporta-
zione e il traffico illegale di opere d’arte, beni culturali,
mezzi audiovisivi, beni soggetti a protezione, documenti
ed altri oggetti di valore.

Articolo 14

Le Parti contraenti incoraggeranno lo scambio di in-
formazioni ed esperienze nei settori dello sport e della
gioventu.

Articolo 15

Le Parti contraenti favoriranno lo scambio di espe-
rienze nel campo della promozione e della protezione dei
diritti umani e delle liberta civili e politiche, nonché in
quello delle pari opportunita tra i due sessi e della tutela
delle minoranze etniche, culturali, linguistiche e religiose.
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Articolo 16

Le Parti contraenti si impegnano a promuovere lo
sviluppo della cooperazione scientifica e tecnologica tra
istituzioni e organizzazioni scientifiche dei due Paesi nei
settori di comune interesse, ed in particolare in quello
della salvaguardia dell’ambiente, delle scienze agrarie,
delle scienze basiche, delle scienze della salute, delle
tecnologie dell’informazione e della comunicazione, tra
quelle previste nella Strategia di scienza, tecnologia ed
innovazione. Detta cooperazione sara attuata attraverso
visite di esperti dei due Paesi, lo scambio di informazioni
e documentazione, I’organizzazione congiunta di semina-
11, conferenze e mostre, la realizzazione di studi e progetti
di ricerca comuni, ed ogni altra attivita concordata dalle
Parti nell’ambito delle finalita del presente Accordo.

Articolo 17

Per I’attuazione della cooperazione scientifica e tec-
nologica tra i due Paesi, le Parti contraenti favoriranno
inoltre la stipula di specifici accordi ed intese tra univer-
sita, enti di ricerca e associazioni scientifiche pubblici
dei due Paesi e la partecipazione congiunta a programmi
multilaterali.

Articolo 18

Le Parti contraenti favoriranno la cooperazione nei
settori dell’archeologia, antropologia e scienze affini,
nonché nella valorizzazione, conservazione, recupero
e restauro del patrimonio culturale, anche ai fini di una
collaborazione nel settore turistico, e faciliteranno nel
proprio territorio le attivita delle missioni di studiosi di
questi settori dell’altra Parte.

Articolo 19

Ciascuna delle Parti contraenti si impegna a faci-
litare nel proprio territorio 1’ingresso, la permanenza e
I’uscita delle persone, dei materiali e delle attrezzature
dell’altra Parte che siano previsti nell’ambito delle attivi-
ta indicate nel presente Accordo.

Articolo 20

Le due Parti contraenti favoriranno, mediante la
conclusione di un apposito Protocollo, lo sviluppo del-
la cooperazione bilaterale nel settore della protezione
della proprieta intellettuale creata o trasferita nell’ambi-
to del presente Accordo e delle relative intese per la sua
esecuzione.

Articolo 21

Per dare applicazione al presente Accordo, le due
Parti contraenti decidono di istituire una commissione mi-
sta, che si riunira alternativamente nelle capitali dei due
Paesi al fine di esaminare lo sviluppo della cooperazione
culturale e di redigere programmi esecutivi pluriennali.

a) la commissione a livello di tecnici si riunira an-
nualmente, alternativamente in Italia e in Mozambico, in
vista della riunione della commissione mista;

~ b) lacommissione a livello di tecnici presentera in
occasione della riunione annuale dei ministri la relazione
sull’implementazione dell’ Accordo;

¢) ogni qualvolta lo ritenga necessario, ciascuna
delle Parti potra richiedere la convocazione di una riunio-
ne straordinaria.
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La commissione mista esaminera inoltre lo sviluppo
della cooperazione scientifica e tecnologica.

Articolo 22

Qualsiasi documento o informazione fornita da una
Parte nell’ambito del presente Accordo non potra essere
divulgato ad uno Stato terzo senza previo accordo dell’al-
tra Parte.

Articolo 23

Le Parti contraenti convengono di risolvere qualsia-
si controversia tra di esse nell’ambito di quest’ Accordo.
Ogni controversia relativa all’interpretazione e applica-
zione delle disposizioni del presente Accordo verranno
risolte attraverso negoziati e canali diplomatici.

Articolo 24

Il presente Accordo potra essere modificato consen-
sualmente tramite la via diplomatica. Le modifiche cosi
concordate entreranno in vigore con le stesse procedure
previste dall’ Accordo per la sua entrata in vigore.

Articolo 25

I presente Accordo entrera in vigore alla data del-
la ricezione della seconda delle due notifiche con cui le
Parti contraenti si saranno comunicate ufficialmente I’av-
venuto espletamento delle rispettive procedure interne
all’uopo previste.

Il presente Accordo avra durata illimitata. Esso po-
tra essere denunciato in qualsiasi momento e la denun-
cia avra effetto sei mesi dopo la notifica all’altra Parte
contraente.

Tale denuncia non incidera sull’esecuzione dei pro-
grammi in corso concordati durante il periodo di vigenza
dell’ Accordo salvo che entrambe le Parti contraenti deci-
dano diversamente.

In fede di che i sottoscritti rappresentanti, debita-
mente autorizzati dai rispettivi Governi, hanno firmato il
presente Accordo.

Fatto a Maputo 1’11 luglio 2007 in due originali, cia-
scuno nelle lingue italiana e portoghese, entrambi i testi
facenti egualmente fede.

EYYYTPTYPYTR IR serersarirnanse e veee

Per il Governo della Repubblica
Italiana

Per il Governo detla Repubblica del
Mozambico

LAVORI PREPARATORI

Senato della Repubblica: (atto n. 1140):

Presentato dal Ministro degli affari esteri e della cooperazione in-
ternazionale Enzo Moavero MiLaNEsT (Governo Conte-I) il 13 marzo
2019.

Assegnato alla 3* commissione (affari esteri, emigrazione) in sede
referente il 17 aprile 2019, con pareri delle commissioni I* (affari costi-
tuzionali), 2* (giustizia), 5* (bilancio) e 7* (istruzione pubblica).
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Esaminato dalla 3* commissione, in sede referente, il 4 giugno 2019 e 1’8 ottobre 2019.

Esaminato in aula ed approvato il 30 ottobre 2019.

Camera dei deputati: (atto n. 2229):

Assegnato alla III commissione (affari esteri ¢ comunitari) in sede referente il 5 novembre 2019. con pareri delle commissioni I (affari costi-

tuzionali), II (giustizia), V (bilancio), VII (cultura).

Esaminato dalla III commissione, in sede referente, il 29 gennaio 2020 ed il 27 febbraio 2020.

Esaminato in aula I’11 maggio 2020 ed approvato definitivamente il 29 settembre 2020.

20G00162

ATTI DEGLI ORGANI COSTITUZIONALI

SENATO DELLA REPUBBLICA

Convocazione.

Il Senato della Repubblica ¢ convocato in 271 seduta pubblica lunedi 2 novembre 2020, alle ore 17, con il

seguente

Ordine del giorno:

Comunicazioni del Presidente del Consiglio dei ministri sulla situazione epidemiologica e sulle eventuali ulterio-

ri misure per fronteggiare I’emergenza da Covid-19.

20A06063

DECRETI, DELIBERE E ORDINANZE MINISTERIALI

MINISTERO
DELI’ECONOMIA E DELLE FINANZE

DECRETO 27 ottobre 2020.

Riapertura delle operazioni di sottoscrizione dei buoni del
Tesoro poliennali 0,65%, indicizzati all’inflazione europea,
con godimento 29 giugno 2020 e scadenza 15 maggio 2026,
terza e quarta tranche.

IL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 30 di-
cembre 2003, n. 398, e successive modifiche, con il quale
¢ stato approvato il «Testo unico delle disposizioni legi-
slative e regolamentari in materia di debito pubblico», (di
seguito «Testo unico»), ed in particolare 1’art. 3, ove si
prevede che il Ministro dell’economia e delle finanze ¢
autorizzato, in ogni anno finanziario, ad emanare decreti
cornice che consentano, fra 1’altro, al Tesoro di effettuare
operazioni di indebitamento sul mercato interno o estero
nelle forme di prodotti e strumenti finanziari a breve, me-
dio e lungo termine, indicandone I’ammontare nominale,

17 —

il tasso di interesse o i criteri per la sua determinazione,
la durata, I’importo minimo sottoscrivibile, il sistema di
collocamento ed ogni altra caratteristica e modalita;

Visto il decreto n. 85018 del 6 ottobre 2016 (di seguito
«decreto di massimay) e successive modifiche e integra-
zioni, con il quale sono state stabilite in maniera continua-
tiva le caratteristiche e la modalita di emissione dei titoli
di Stato a medio e lungo termine da collocare tramite asta;

Visto il decreto n. 53275 del 3 luglio 2020 con cui sono
stati modificati gli articoli 6 e 17 del «decreto di mas-
sima» in materia di corresponsione delle provvigioni di
collocamento;

Visto il decreto n. 62724 del 2 agosto 2020, con il quale
si ¢ provveduto a modificare il comma 4 dell’art. 6 del
«decreto di massimay stabilendo con maggiore chiarezza,
per quali tipologie di aste le provvigioni dovranno essere
corrisposte, nonché il limite massimo dell’ammontare to-
tale emesso ai fini della corresponsione delle provvigioni
dovute per la partecipazione alle aste ordinarie;

Visto il decreto ministeriale n. 288 del 3 gennaio 2020,
emanato in attuazione dell’art. 3 del testo unico, (di se-
guito «decreto cornice») ove si definiscono per I’anno
finanziario 2020 gli obiettivi, i limiti e le modalita cui
il Dipartimento del Tesoro dovra attenersi nell’effettua-
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re le operazioni finanziarie di cui al medesimo articolo
prevedendo che le operazioni stesse vengano disposte dal
direttore generale del Tesoro o, per sua delega, dal diret-
tore della Direzione seconda del Dipartimento medesimo
e che, in caso di assenza o impedimento di quest’ultimo,
le operazioni predette possano essere disposte dal mede-
simo direttore generale del Tesoro, anche in presenza di
delega continuativa;

Visto il decreto ministeriale n. 43044 del 5 maggio
2004, concernente le «Disposizioni in caso di ritardo nel
regolamento delle operazioni di emissione, concambio e
riacquisto di titoli di Statoy;

Visto il decreto ministeriale n. 96718 del 7 dicembre
2012, concernente le «Disposizioni per le operazioni di
separazione, negoziazione e ricostituzione delle compo-
nenti cedolari, della componente indicizzata all’inflazio-
ne e del valore nominale di rimborso dei titoli di Stato
(stripping)»;

Vista la legge 27 dicembre 2019, n. 160, recante il
«bilancio di previsione dello Stato per I’anno finanziario
2020 e il bilancio pluriennale per il triennio 2020-2022»,
ed in particolare I’art. 3, comma 2, con cui ¢ stato stabilito
il limite massimo di emissione dei prestiti pubblici per
I’anno stesso, cosi come modificato dall’art. 114, com-
ma 2, del decreto-legge 14 agosto 2020, n. 104, converti-
to con legge 13 ottobre 2020, n. 126;

Considerato che I’'importo delle emissioni disposte a
tutto il 22 ottobre 2020 ammonta, al netto dei rimborsi di
prestiti pubblici gia effettuati, a 172.598 milioni di euro;

Vista la determinazione n. 73155 del 6 settembre 2018,
con la quale il direttore generale del Tesoro ha delegato
il direttore della Direzione seconda del Dipartimento del
Tesoro a firmare i decreti e gli atti relativi alle operazioni
suddette;

Visto il proprio decreto in data 25 giugno 2020, con il
quale ¢ stata disposta I’emissione delle prime due tran-
che dei buoni del Tesoro poliennali 0,65% con godimento
29 giugno 2020 e scadenza 15 maggio 2026, indicizzati,
nel capitale e negli interessi, all’andamento dell’Indice
armonizzato dei prezzi al consumo nell’area dell’euro
(IAPC), con esclusione dei prodotti a base di tabacco
d’ora innanzi indicato, ai fini del presente decreto, come
«Indice Eurostaty;

Ritenuto opportuno, in relazione alle condizioni di
mercato, disporre 1’emissione di una terza tranche dei
predetti buoni del Tesoro poliennali;

Decreta:

Art. 1.

Al sensi e per gli effetti dell’art. 3 del «Testo unico»
nonché del «decreto cornice», ¢ disposta 1’emissio-
ne di una terza franche dei buoni del Tesoro polienna-
li 0,65% indicizzati all’«Indice Eurostaty («BTP€i»),
con godimento 29 giugno 2020 e scadenza 15 maggio
2026. L’emissione della predetta tranche viene disposta
per un ammontare nominale compreso fra un importo mi-
nimo di 500 milioni di euro e un importo massimo di 750
milioni di euro.
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I buoni fruttano ’interesse annuo lordo dello 0,65%
pagabile in due semestralita posticipate, il 15 maggio
ed il 15 novembre di ogni anno di durata del prestito. 11
tasso d’interesse da corrispondere sulla prima cedola, in
scadenza il 15 novembre 2020, sara pari allo 0,245516%
lordo, corrispondente a un periodo di 139 giorni su un
semestre di centottantaquattro giorni.

Sui buoni medesimi possono essere effettuate operazio-
ni di separazione e ricostituzione delle componenti cedo-
lari dal valore di rimborso del titolo («coupon stripping»).

Le caratteristiche e le modalita di emissione dei predet-
ti titoli sono quelle definite nel «decreto di massima», che
qui si intende interamente richiamato ed a cui si rinvia per
quanto non espressamente disposto dal presente decreto,
con particolare riguardo agli articoli da 14 a 17 del decre-
to medesimo.

Art. 2.

Le offerte degli operatori relative alla tranche di cui
all’art. 1 del presente decreto dovranno pervenire entro
le ore 11,00 del giorno 27 ottobre 2020, con 1’osservanza
delle modalita indicate negli articoli 5, 6, 7, 8 e 9 del «de-
creto di massimay.

In caso di eventi straordinari la Banca d’Italia ed il Mi-
nistero dell’economia e delle finanze, in deroga a quanto
previsto dagli articoli citati nel comma precedente, cia-
scuno per le rispettive competenze, possono scegliere di
svolgere le operazioni d’asta, relative al titolo oggetto
della presente emissione, da remoto mediante I’ausilio di
strumenti informatici, sulla base di modalita concordate
dalle due istituzioni.

La provvigione di collocamento, pari a 0,175% del ca-
pitale nominale sottoscritto, verra corrisposta secondo le
modalita di cui all’art. 6 del «decreto di massimay indica-
to nelle premesse.

Art. 3.

Al termine delle operazioni di assegnazione di cui al
precedente articolo, ha luogo il collocamento della quarta
tranche dei titoli stessi, secondo le modalita indicate ne-
gli articoli 10, 11, 12 e 13 del «decreto di massimay.

Gli specialisti in titoli di Stato hanno la facolta di par-
tecipare al collocamento supplementare, inoltrando le
domande di sottoscrizione entro le ore 15,30 del gior-
no 28 ottobre 2020.

Art. 4.

I regolamento dei buoni sottoscritti in asta e nel col-
locamento supplementare sara effettuato dagli operatori
assegnatari il 29 ottobre 2020, al prezzo di aggiudicazione
e con corresponsione di dietimi di interesse lordi per cen-
toventidue giorni. A tal fine la Banca d’Italia provvedera
ad inserire, in via automatica, le relative partite nel servizio
di compensazione e liquidazione con valuta pari al giorno
di regolamento.

In caso di ritardo nel regolamento dei titoli di cui al
presente decreto, troveranno applicazione le disposizioni
del decreto ministeriale del 5 maggio 2004, citato nelle
premesse.
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Art. 5.

1129 ottobre 2020 la Banca d’Italia provvedera a versa-
re, presso la Sezione di Roma della Tesoreria dello Stato,
il ricavo dei buoni assegnati al prezzo di aggiudicazione
d’asta unitamente al rateo di interesse dello 0,65% annuo
lordo, dovuto allo Stato.

La predetta sezione di Tesoreria rilascia, per detti ver-
samenti, separate quietanze di entrata al bilancio dello
Stato, con imputazione al capo X, capitolo 5100, art. 3
(unita di voto parlamentare 4.1.1) per I’importo relativo
al ricavo dell’emissione ed al capitolo 3240, art. 3 (unita
di voto parlamentare 2.1.3) per quello relativo ai dietimi
d’interesse lordi dovuti.

Art. 6.

Gli oneri per interessi relativi all’anno finanziario 2020
faranno carico al capitolo 2214 (unita di voto parlamenta-
re 21.1) dello stato di previsione della spesa del Ministe-
ro dell’economia e delle finanze, per 1’anno stesso, ed a
quelli corrispondenti, per gli anni successivi.

L’onere per il rimborso del capitale relativo all’anno
finanziario 2026 fara carico al capitolo che verra iscrit-
to nello stato di previsione della spesa del Ministero
dell’economia e delle finanze per I’anno stesso, corri-
spondente al capitolo 9502 (unita di voto parlamentare
21.2) dello stato di previsione per I’anno in corso.

L’ammontare della provvigione di collocamento, previ-
sta dall’art. 2 del presente decreto, sara scritturato, ad ogni
cadenza di pagamento trimestrale, dalle sezioni di Tesore-
ria fra i «pagamenti da regolare» e fara carico al capitolo
2247 (unita di voto parlamentare 21.1; codice gestionale
109) dello stato di previsione della spesa del Ministero
dell’economia e delle finanze per I’anno finanziario 2020.

11 presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Roma, 27 ottobre 2020

p. Il direttore generale del Tesoro: IACOVONI

20A06012

DECRETO 27 ottobre 2020.

Riapertura delle operazioni di sottoscrizione dei certi-
ficati di credito del Tesoro «zero coupony, con decorrenza
28 settembre 2020 e scadenza 28 settembre 2022, terza e

quarta tranche.

IL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 30 di-
cembre 2003, n. 398, e successive modifiche, con il quale
¢ stato approvato il «Testo unico delle disposizioni legi-
slative e regolamentari in materia di debito pubblicoy,
(di seguito «Testo unico») e in particolare 1’art. 3, ove si
prevede che il Ministro dell’economia e delle finanze ¢
autorizzato, in ogni anno finanziario, ad emanare decreti
cornice che consentano, fra 1’altro, al Tesoro di effettuare
operazioni di indebitamento sul mercato interno o estero
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nelle forme di prodotti e strumenti finanziari a breve, me-
dio e lungo termine, indicandone I’ammontare nominale,
il tasso di interesse o i criteri per la sua determinazione,
la durata, I’'importo minimo sottoscrivibile, il sistema di
collocamento ed ogni altra caratteristica e modalita;

Visto il decreto n. 85018 del 6 ottobre 2016 (di se-
guito «decreto di massima») e successive modifiche ed
integrazioni, con il quale sono state stabilite in maniera
continuativa le caratteristiche e le modalita di emissione
dei titoli di Stato a medio e lungo termine da collocare
tramite asta;

Visto il decreto n. 53275 del 3 luglio 2020 con cui sono
stati modificati gli articoli 6 e 17 del «decreto di mas-
sima» in materia di corresponsione delle provvigioni di
collocamento;

Visto il decreto n. 62724 del 2 agosto 2020, con il quale
si ¢ provveduto a modificare il comma 4 dell’art. 6 del
«decreto di massimay stabilendo con maggiore chiarezza,
per quali tipologie di aste le provvigioni dovranno essere
corrisposte, nonché il limite massimo dell’ammontare to-
tale emesso ai fini della corresponsione delle provvigioni
dovute per la partecipazione alle aste ordinarie;

Visto il decreto ministeriale n. 288 del 3 gennaio 2020,
emanato in attuazione dell’art. 3 del testo unico, (di se-
guito «decreto cornice») ove si definiscono per I’anno
finanziario 2020 gli obiettivi, i limiti e le modalita cui
il Dipartimento del Tesoro dovra attenersi nell’effettua-
re le operazioni finanziarie di cui al medesimo articolo
prevedendo che le operazioni stesse vengano disposte dal
direttore generale del Tesoro o, per sua delega, dal diret-
tore della Direzione seconda del Dipartimento medesimo
e che, in caso di assenza o impedimento di quest’ultimo,
le operazioni predette possano essere disposte dal mede-
simo direttore generale del Tesoro, anche in presenza di
delega continuativa;

Visto il decreto ministeriale n. 43044 del 5 maggio
2004, concernente le «Disposizioni in caso di ritardo nel
regolamento delle operazioni di emissione, concambio e
riacquisto di titoli di Statoy;

Vista la legge 27 dicembre 2019, n. 160 recante il «bi-
lancio di previsione dello Stato per 1’anno finanziario
2020 e il bilancio pluriennale per il triennio 2020-20225,
ed in particolare I’art. 3, comma 2, con cui ¢ stato stabilito
il limite massimo di emissione dei prestiti pubblici per
I’anno stesso, cosi come modificato dall’art. 114, com-
ma 2, del decreto-legge 14 agosto 2020, n. 104, converti-
to in legge 13 ottobre 2020, n. 126;

Considerato che I’importo delle emissioni disposte a
tutto il 22 ottobre 2020 ammonta, al netto dei rimborsi di
prestiti pubblici gia effettuati, a 172.598 milioni di euro;

Vista la determinazione n. 73155 del 6 settembre 2018,
con la quale il direttore generale del Tesoro ha delegato
il direttore della Direzione seconda del Dipartimento del
Tesoro a firmare i decreti e gli atti relativi alle operazioni
suddette;

Visto il proprio decreto in data 24 settembre 2020 con
il quale ¢ stata disposta I’emissione delle prime due tran-
che dei certificati di credito del Tesoro «zero coupon» (di
seguito «CTZ»), con godimento 28 settembre 2020 e sca-
denza 28 settembre 2022;
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Ritenuto opportuno, in relazione alle condizioni di
mercato, disporre I’emissione di una terza franche di cer-
tificati di credito del Tesoro «zero coupony» («CTZ»);

Decreta:

Art. 1.

Al sensi e per gli effetti dell’art. 3 del «Testo unico»
nonché del «decreto cornice», ¢ disposta I’emissione di
una terza tranche di CTZ con godimento 28 settembre
2020 e scadenza 28 settembre 2022. L’emissione della
predetta tranche viene disposta per un ammontare nomi-
nale compreso fra un importo minimo di 2.000 milioni di
euro e un importo massimo di 2.500 milioni di euro.

Le caratteristiche e le modalita di emissione dei predet-
ti titoli sono quelle definite nel «decreto di massimay, che
qui si intende interamente richiamato ed a cui si rinvia per
quanto non espressamente disposto dal presente decreto.

Art. 2.

Le offerte degli operatori relative alla tranche di cui
all’art. 1 del presente decreto dovranno pervenire entro
le ore 11,00 del giorno 27 ottobre 2020, con I’osservanza
delle modalita indicate negli articoli 5, 6, 7, 8 ¢ 9 del «de-
creto di massimay. Saranno accettate eventuali offerte a
prezzi superiori alla pari.

In caso di eventi straordinari la Banca d’Italia ed il Mi-
nistero dell’economia e delle finanze, in deroga a quanto
previsto dagli articoli citati nel comma precedente, ciascuno
per le rispettive competenze, possono scegliere di svolge-
re le operazioni d’asta, relative al titolo oggetto della pre-
sente emissione, da remoto mediante I’ausilio di strumen-
ti informatici, sulla base di modalita concordate dalle due
istituzioni.

La provvigione di collocamento, pari allo 0,075% del
capitale nominale sottoscritto, verra corrisposta secondo
le modalita di cui all’art. 6 del decreto di massima indica-
to nelle premesse.

Art. 3.

Al termine delle operazioni di assegnazione di cui al
precedente articolo, ha luogo il collocamento della quarta
tranche dei titoli stessi, secondo le modalita indicate ne-
gli articoli 10, 11, 12 e 13 del «decreto di massimay.

Gli specialisti in titoli di Stato hanno la facolta di par-
tecipare al collocamento supplementare, inoltrando le
domande di sottoscrizione entro le ore 15,30 del gior-
no 28 ottobre 2020.

Art. 4.

Il regolamento dei CTZ sottoscritti in asta e nel colloca-
mento supplementare sara effettuato dagli operatori asse-
gnatari il 29 ottobre 2020, al prezzo di aggiudicazione. A
tal fine la Banca d’Italia provvedera ad inserire, in via au-
tomatica, le relative partite nel servizio di compensazione
e liquidazione con valuta pari al giorno di regolamento.

In caso di ritardo nel regolamento dei titoli di cui al
presente decreto, troveranno applicazione le disposizioni
del decreto ministeriale del 5 maggio 2004, citato nelle
premesse.
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Art. 5.

11 29 ottobre 2020 la Banca d’Italia provvedera a versa-
re, presso la Sezione di Roma della Tesoreria dello Stato,
il ricavo dei certificati assegnati al prezzo di aggiudica-
zione d’asta.

La predetta sezione di Tesoreria rilascera, a fronte di
tale versamento, apposita quietanza di entrata al bilan-
cio dello Stato con imputazione al capo X, capitolo 5100
(unita di voto parlamentare 4.1.1), art. 8.

Art. 6.

L’onere per il rimborso dei certificati di cui al presen-
te decreto, relativo all’anno finanziario 2022, fara carico
ad appositi capitoli dello stato di previsione della spesa
del Ministero dell’economia e delle finanze per I’anno
stesso e corrispondenti al capitolo 9537 (unita di voto
parlamentare 21.2), per I'importo determinato dal ricavo
delle singole tranche o, nel caso di tranche con prezzo di
emissione superiore alla pari, dall’ammontare nominale.

L’onere degli interessi, il cui importo ¢ pari alla somma
delle differenze positive fra ’ammontare nominale e il ri-
cavo di ciascuna tranche, fara carico ad apposito capitolo
dello stato di previsione del Ministero dell’economia e
delle finanze per I’anno stesso e corrispondente al capi-
tolo 2216 (unita di voto parlamentare 21.1) dello stato di
previsione per I’anno finanziario 2022.

L’ammontare della provvigione di collocamento, pre-
vista dall’art. 2 del presente decreto, sara scritturato, ad
ogni cadenza di pagamento trimestrale, dalle sezioni di
Tesoreria fra i «pagamenti da regolare» e fara carico al
capitolo 2247 (unita di voto parlamentare 21.1; codice
gestionale 109) dello stato di previsione della spesa del
Ministero dell’economia e delle finanze per I’anno finan-
ziario 2020.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Roma, 27 ottobre 2020

p. Il direttore generale del Tesoro: IACOVONI

20A06013

DECRETO 29 ottobre 2020.

Riapertura delle operazioni di sottoscrizione dei buoni
del Tesoro poliennali 0,50%, con godimento 1° agosto 2020 e
scadenza 1° febbraio 2026, quinta e sesta tranche.

IL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 30 di-
cembre 2003, n. 398, e successive modifiche, con il quale
¢ stato approvato il «Testo unico delle disposizioni legi-
slative e regolamentari in materia di debito pubblico», (di
seguito «Testo unico»), ed in particolare 1’art. 3, ove si
prevede che il Ministro dell’economia e delle finanze ¢
autorizzato, in ogni anno finanziario, ad emanare decreti
cornice che consentano, fra 1’altro, al Tesoro di effettuare
operazioni di indebitamento sul mercato interno o estero
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nelle forme di prodotti e strumenti finanziari a breve, me-
dio e lungo termine, indicandone I’ammontare nominale,
il tasso di interesse o i criteri per la sua determinazione,
la durata, I’importo minimo sottoscrivibile, il sistema di
collocamento ed ogni altra caratteristica e modalita;

Visto il decreto n. 85018 del 6 ottobre 2016 (di seguito
«decreto di massimay), con il quale sono state stabilite
in maniera continuativa le caratteristiche e la modalita di
emissione dei titoli di Stato a medio e lungo termine da
collocare tramite asta;

Visto il decreto n. 108834 del 28 dicembre 2016, con
il quale si ¢ provveduto ad integrare il «decreto di mas-
simay, con riguardo agli articoli 10 e 12 relativi alla di-
sciplina delle tranche supplementari dei buoni del Tesoro
poliennali con vita residua superiore ai dieci anni;

Visto il decreto n. 31383 del 16 aprile 2018, con il qua-
le si € provveduto a modificare I’art. 12 del «decreto di
massimay, con particolare riferimento alla percentuale
spettante nel collocamento supplementare dei buoni del
Tesoro poliennali con vita residua superiore ai dieci anni;

Visto il decreto n. 53275 del 3 luglio 2020 con cui sono
stati modificati gli articoli 6 e 17 del «decreto di mas-
simay in materia di corresponsione delle provvigioni di
collocamento;

Visto il decreto n. 62724 del 2 agosto 2020, con il quale
si ¢ provveduto a modificare il comma 4 dell’art. 6 del
«decreto di massimay stabilendo con maggiore chiarezza,
per quali tipologie di aste le provvigioni dovranno essere
corrisposte, nonché il limite massimo dell’ammontare to-
tale emesso ai fini della corresponsione delle provvigioni
dovute per la partecipazione alle aste ordinarie;

Visto il decreto ministeriale n. 288 del 3 gennaio 2020,
emanato in attuazione dell’art. 3 del testo unico, (di seguito
«decreto cornice») ove si definiscono per I’anno finanziario
2020 gli obiettivi, i limiti e le modalita cui il Dipartimen-
to del Tesoro dovra attenersi nell’effettuare le operazioni
finanziarie di cui al medesimo articolo prevedendo che le
operazioni stesse vengano disposte dal direttore generale
del Tesoro o, per sua delega, dal direttore della Direzione
seconda del Dipartimento medesimo e che, in caso di as-
senza o impedimento di quest’ultimo, le operazioni predet-
te possano essere disposte dal medesimo direttore generale
del Tesoro, anche in presenza di delega continuativa;

Visto il decreto ministeriale n. 43044 del 5 maggio
2004, concernente le «Disposizioni in caso di ritardo nel
regolamento delle operazioni di emissione, concambio e
riacquisto di titoli di Statoy;

Visto il decreto ministeriale n. 96718 del 7 dicembre
2012, concernente le «Disposizioni per le operazioni di se-
parazione, negoziazione e ricostituzione delle componenti
cedolari, della componente indicizzata all’inflazione e del
valore nominale di rimborso dei titoli di Stato (stripping)»;

Vista la legge 27 dicembre 2019, n. 160, recante il
«bilancio di previsione dello Stato per 1’anno finanziario
2020 e il bilancio pluriennale per il triennio 2020-2022»,
ed in particolare 1’art. 3, comma 2, con cui ¢ stato stabilito
il limite massimo di emissione dei prestiti pubblici per
I’anno stesso, cosi come modificato dall’art. 114, com-
ma 2, del decreto-legge 14 agosto 2020, n. 104, converti-
to con legge 13 ottobre 2020, n. 126;
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Considerato che I’importo delle emissioni disposte a
tutto il 26 ottobre 2020 ammonta, al netto dei rimborsi di
prestiti pubblici gia effettuati, a 172.598 milioni di euro;

Vista la determinazione n. 73155 del 6 settembre 2018,
con la quale il direttore generale del Tesoro ha delegato
il direttore della Direzione seconda del Dipartimento del
Tesoro a firmare i decreti e gli atti relativi alle operazioni
suddette;

Visti i propri decreti in data 27 agosto e 29 settembre
2020, con i quali ¢ stata disposta I’emissione delle prime
quattro tranche dei buoni del Tesoro poliennali 0,50% con
godimento 1° agosto 2020 e scadenza 1° febbraio 2026;

Ritenuto opportuno, in relazione alle condizioni di
mercato, disporre 1’emissione di una quinta tranche dei
predetti buoni del Tesoro poliennali;

Decreta:

Art. 1.

Ai sensi e per gli effetti dell’art. 3 del «Testo unico»
nonché del «decreto cornice», ¢ disposta I’emissione di
una quinta tranche dei buoni del Tesoro poliennali 0,50%
avente godimento 1° agosto 2020 e scadenza 1° febbraio
2026. L’emissione della predetta tranche viene disposta
per un ammontare nominale compreso fra un importo mi-
nimo di 2.000 milioni di euro e un importo massimo di
2.500 milioni di euro.

I buoni fruttano I’interesse annuo lordo dello 0,50%
pagabile in due semestralita posticipate, il 1° febbraio ed
il 1° agosto di ogni anno di durata del prestito. La prima
semestralita ¢ pagabile il 1° febbraio 2021 e I’ultima il
1° febbraio 2026.

Sui buoni medesimi possono essere effettuate opera-
zioni di separazione e ricostituzione delle componen-
ti cedolari dal valore di rimborso del titolo («coupon
stripping»).

Le caratteristiche e le modalita di emissione dei predet-
ti titoli sono quelle definite nel «decreto di massimay, che
qui si intende interamente richiamato ed a cui si rinvia per
quanto non espressamente disposto dal presente decreto.

Art. 2.

Le offerte degli operatori relative alla tranche di cui
all’art. 1 del presente decreto dovranno pervenire entro
le ore 11,00 del giorno 29 ottobre 2020, con I’osservanza
delle modalita indicate negli articoli 5, 6, 7, 8 e 9 del «de-
creto di massima.

In caso di eventi straordinari la Banca d’Italia ed il Mi-
nistero dell’economia e delle finanze, in deroga a quanto
previsto dagli articoli citati nel comma precedente, cia-
scuno per le rispettive competenze, possono scegliere di
svolgere le operazioni d’asta, relative al titolo oggetto
della presente emissione, da remoto mediante 1’ausilio di
strumenti informatici, sulla base di modalita concordate
dalle due istituzioni.

La provvigione di collocamento, pari a 0,15% del ca-
pitale nominale sottoscritto, verra corrisposta secondo le
modalita di cui all’art. 6 del «decreto di massima» indica-
to nelle premesse.
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Art. 3.

Al termine delle operazioni di assegnazione di cui al
precedente articolo, ha luogo il collocamento della sesta
tranche dei titoli stessi, secondo le modalita indicate ne-
gli articoli 10, 11, 12 e 13 del «decreto di massimay.

In deroga a quanto previsto agli articoli 10, comma 2,
e 12, comma 2, del decreto di massima, cosi come modi-
ficato ed integrato dai decreti n. 108834 del 28 dicembre
2016 en. 31383 del 16 aprile 2018, relativi rispettivamen-
te, all’importo della tranche supplementare ed alla per-
centuale spettante nel collocamento supplementare, 1’im-
porto della tranche relativa al titolo oggetto della presente
emissione sara pari al 20%. La percentuale delle quote da
attribuire agli specialisti nel collocamento supplementare
sara pari al 20% e sara calcolato per il 15% sulla base
della performance sul mercato primario per il restante 5%
sulla base della performance sul mercato secondario.

Gli specialisti in titoli di Stato hanno la facolta di par-
tecipare al collocamento supplementare, inoltrando le
domande di sottoscrizione entro le ore 15,30 del gior-
no 30 ottobre 2020.

Art. 4.

1l regolamento dei buoni sottoscritti in asta e nel colloca-
mento supplementare sara effettuato dagli operatori assegna-
tari il 2 novembre 2020, al prezzo di aggiudicazione e con
corresponsione di dietimi di interesse lordi per novantatre
giorni. A tal fine la Banca d’Italia provvedera ad inserire, in
via automatica, le relative partite nel servizio di compensa-
zione e liquidazione con valuta pari al giorno di regolamento.

In caso di ritardo nel regolamento dei titoli di cui al
presente decreto, troveranno applicazione le disposizio-
ni del decreto ministeriale del 5 maggio 2004, citato nelle
premesse.

Art. 5.

Il 2 novembre 2020 la Banca d’Italia provvedera a
versare, presso la sezione di Roma della Tesoreria dello
Stato, il ricavo dei buoni assegnati al prezzo di aggiudica-
zione d’asta unitamente al rateo di interesse dello 0,50%
annuo lordo, dovuto allo Stato.

La predetta sezione di Tesoreria rilascia, per detti ver-
samenti, separate quietanze di entrata al bilancio dello
Stato, con imputazione al capo X, capitolo 5100, art. 3
(unita di voto parlamentare 4.1.1) per I’importo relativo
al ricavo dell’emissione ed al capitolo 3240, art. 3 (unita
di voto parlamentare 2.1.3) per quello relativo ai dietimi
d’interesse lordi dovuti.

Art. 6.

Gli oneri per interessi relativi agli anni finanziari dal
2021 al 2026, nonché I’onere per il rimborso del capitale
relativo all’anno finanziario 2026, faranno carico ai ca-
pitoli che verranno iscritti nello stato di previsione della
spesa del Ministero dell’economia e delle finanze per gli
anni stessi e corrispondenti, rispettivamente, ai capitoli
2214 (unita di voto parlamentare 21.1) ¢ 9502 (unita di
voto parlamentare 21.2) dello stato di previsione per I’an-
no in corso.

L’ammontare della provvigione di collocamento, previ-

sta dall’art. 2 del presente decreto, sara scritturato, ad ogni
cadenza di pagamento trimestrale, dalle sezioni di Tesore-

S Jp R

ria fra i «pagamenti da regolare» e fara carico al capitolo
2247 (unita di voto parlamentare 21.1; codice gestionale
109) dello stato di previsione della spesa del Ministero
dell’economia e delle finanze per I’anno finanziario 2020.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Roma, 29 ottobre 2020

p. 1l direttore generale del Tesoro: IACOVONI

20A06010

DECRETO 29 ottobre 2020.

Riapertura delle operazioni di sottoscrizione dei buoni del
Tesoro poliennali 0,90%, con godimento 1° ottobre 2020 e
scadenza 1° aprile 2031, terza e quarta tranche.

IL DIRETTORE GENERALE DEL TESORO

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 30 di-
cembre 2003, n. 398, e successive modifiche, con il quale
¢ stato approvato il «Testo unico delle disposizioni legi-
slative e regolamentari in materia di debito pubblicoy, (di
seguito «Testo unico»), ed in particolare I’art. 3, ove si
prevede che il Ministro dell’economia e delle finanze ¢
autorizzato, in ogni anno finanziario, ad emanare decreti
cornice che consentano, fra 1’altro, al Tesoro di effettuare
operazioni di indebitamento sul mercato interno o estero
nelle forme di prodotti e strumenti finanziari a breve, me-
dio e lungo termine, indicandone I’ammontare nominale,
il tasso di interesse o i criteri per la sua determinazione,
la durata, I’'importo minimo sottoscrivibile, il sistema di
collocamento ed ogni altra caratteristica e modalita;

Visto il decreto n. 85018 del 6 ottobre 2016 (di seguito
«decreto di massimay), con il quale sono state stabilite
in maniera continuativa le caratteristiche e la modalita di
emissione dei titoli di Stato a medio e lungo termine, da
collocare tramite asta;

Visto il decreto n. 108834 del 28 dicembre 2016, con
il quale si € provveduto ad integrare il «decreto di mas-
simay, con riguardo agli articoli 10 e 12 relativi alla di-
sciplina delle tranche supplementari dei buoni del Tesoro
poliennali con vita residua superiore ai dieci anni;

Visto il decreto n. 31383 del 16 aprile 2018, con il qua-
le si & provveduto a modificare 1’art. 12 del «decreto di
massimay», con particolare riferimento alla percentuale
spettante nel collocamento supplementare dei buoni del
Tesoro poliennali con vita residua superiore ai dieci anni;

Visto il decreto n. 53275 del 3 luglio 2020 con cui sono
stati modificati gli articoli 6 ¢ 17 del «decreto di mas-
simay in materia di corresponsione delle provvigioni di
collocamento;

Visto il decreto n. 62724 del 2 agosto 2020, con il quale
si ¢ provveduto a modificare il comma 4 dell’art. 6 del
«decreto di massima» stabilendo con maggiore chiarezza,
per quali tipologie di aste le provvigioni dovranno essere
corrisposte, nonché il limite massimo dell’ammontare to-
tale emesso ai fini della corresponsione delle provvigioni
dovute per la partecipazione alle aste ordinarie;

Visto il decreto ministeriale n. 288 del 3 gennaio 2020,
emanato in attuazione dell’art. 3 del testo unico, (di se-
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guito «decreto cornice») ove si definiscono per I’anno
finanziario 2020 gli obiettivi, 1 limiti e le modalita cui
il Dipartimento del Tesoro dovra attenersi nell’effettua-
re le operazioni finanziarie di cui al medesimo articolo
prevedendo che le operazioni stesse vengano disposte dal
direttore generale del Tesoro o, per sua delega, dal diret-
tore della Direzione seconda del Dipartimento medesimo
e che, in caso di assenza o impedimento di quest’ultimo,
le operazioni predette possano essere disposte dal mede-
simo direttore generale del Tesoro, anche in presenza di
delega continuativa;

Visto il decreto ministeriale n. 43044 del 5 maggio
2004, concernente le «Disposizioni in caso di ritardo nel
regolamento delle operazioni di emissione, concambio e
riacquisto di titoli di Statoy;

Visto il decreto ministeriale n. 96718 del 7 dicembre
2012, concernente le «Disposizioni per le operazioni di se-
parazione, negoziazione e ricostituzione delle componenti
cedolari, della componente indicizzata all’inflazione e del
valore nominale di rimborso dei titoli di Stato (stripping)»;

Vista la legge 27 dicembre 2019, n. 160, recante il
«bilancio di previsione dello Stato per I’anno finanziario
2020 e il bilancio pluriennale per il triennio 2020-2022»,
ed in particolare 1’art. 3, comma 2, con cui ¢ stato stabilito
il limite massimo di emissione dei prestiti pubblici per
I’anno stesso, cosi come modificato dall’art. 114, com-
ma 2, del decreto-legge 14 agosto 2020, n. 104, converti-
to con legge 13 ottobre 2020, n. 126;

Considerato che I’'importo delle emissioni disposte a
tutto il 26 ottobre 2020 ammonta, al netto dei rimborsi di
prestiti pubblici gia effettuati, a 172.598 milioni di euro;

Vista la determinazione n. 73155 del 6 settembre 2018,
con la quale il direttore generale del Tesoro ha delegato il di-
rettore della Direzione seconda del Dipartimento del Tesoro
a firmare 1 decreti e gli atti relativi alle operazioni suddette;

Visto il proprio decreto in data 29 settembre 2020, con
il quale ¢ stata disposta 1’emissione delle prime due tran-
che dei buoni del Tesoro poliennali 0,90% con godimento
1° ottobre 2020 e scadenza 1° aprile 2031;

Ritenuto opportuno, in relazione alle condizioni di
mercato, disporre 1’emissione di una terza tranche dei
predetti buoni del Tesoro poliennali;

Decreta:

Art. 1.

Al sensi e per gli effetti dell’art. 3 del «Testo unico»
nonché del «decreto cornicey, ¢ disposta I’emissione di
una terza tranche dei buoni del Tesoro poliennali 0,90%,
avente godimento 1° ottobre 2020 e scadenza 1° aprile
2031. L’emissione della predetta tranche viene disposta
per un ammontare nominale compreso fra un importo mi-
nimo di 2.500 milioni di euro e un importo massimo di
3.000 milioni di euro.

I buoni fruttano I’interesse annuo lordo dello 0,90%, pa-
gabile in due semestralita posticipate, il 1° aprile ed il 1° ot-
tobre di ogni anno di durata del prestito. La prima semestra-
lita & pagabile 1° aprile 2021 e I’ultima il 1° aprile 2031.

Sui buoni medesimi possono essere effettuate opera-
zioni di separazione e ricostituzione delle componen-
ti cedolari dal valore di rimborso del titolo («coupon

Stripping»).
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Le caratteristiche e le modalita di emissione dei predet-
ti titoli sono quelle definite nel «decreto di massimay, che
qui si intende interamente richiamato ed a cui si rinvia per
quanto non espressamente disposto dal presente decreto.

Art. 2.

Le offerte degli operatori relative alla tranche di cui
all’art. 1 del presente decreto dovranno pervenire entro
le ore 11,00 del giorno 29 ottobre 2020, con I’osservanza
delle modalita indicate negli articoli 5, 6, 7, 8 e 9 del «de-
creto di massimay.

In caso di eventi straordinari la Banca d’Italia ed il Mi-
nistero dell’economia e delle finanze, in deroga a quanto
previsto dagli articoli citati nel comma precedente, cia-
scuno per le rispettive competenze, possono scegliere di
svolgere le operazioni d’asta, relative al titolo oggetto
della presente emissione, da remoto mediante 1’ausilio di
strumenti informatici, sulla base di modalita concordate
dalle due istituzioni.

La provvigione di collocamento, pari a 0,20% del ca-
pitale nominale sottoscritto, verra corrisposta secondo le
modalita di cui all’art. 6 del «decreto di massimay indica-
to nelle premesse.

Art. 3.

Al termine delle operazioni di assegnazione di cui al
precedente articolo, ha luogo il collocamento della quarta
tranche dei titoli stessi, secondo le modalita indicate ne-
gli articoli 10, 11, 12 e 13 del «decreto di massimay.

In deroga a quanto previsto agli articoli 10, comma 2,
e 12, comma 2, del decreto di massima, cosi come modi-
ficato ed integrato dai decreti n. 108834 del 28 dicembre
2016 e n. 31383 del 16 aprile 2018, relativi rispettiva-
mente, all’importo della tranche supplementare ed alla
percentuale spettante nel collocamento supplementare,
I’importo della tranche relativa al titolo oggetto della
presente emissione sara pari al 20%. La percentuale delle
quote da attribuire agli specialisti nel collocamento sup-
plementare sara pari al 20% e sara calcolato per il 15%
sulla base della performance sul mercato primario per
il restante 5% sulla base della performance sul mercato
secondario.

Gli specialisti in titoli di Stato hanno la facolta di par-
tecipare al collocamento supplementare, inoltrando le
domande di sottoscrizione entro le ore 15,30 del gior-
no 30 ottobre 2020.

Art. 4.

Il regolamento dei buoni sottoscritti in asta e nel col-
locamento supplementare sara effettuato dagli operatori
assegnatari il 2 novembre 2020, al prezzo di aggiudica-
zione e con corresponsione di dietimi di interesse lordi
per trentadue giorni. A tal fine la Banca d’Italia provve-
dera ad inserire, in via automatica, le relative partite nel
servizio di compensazione e liquidazione con valuta pari
al giorno di regolamento.

In caso di ritardo nel regolamento dei titoli di cui al
presente decreto, troveranno applicazione le disposizioni
del decreto ministeriale del 5 maggio 2004, citato nelle
premesse.
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Art. 5.

Il 2 novembre 2020 la Banca d’Italia provvedera a
versare, presso la Sezione di Roma della Tesoreria dello
Stato, il ricavo dei buoni assegnati al prezzo di aggiudica-
zione d’asta unitamente al rateo di interesse del%o 0,90%
annuo lordo, dovuto allo Stato.

La predetta sezione di Tesoreria rilascia, per detti ver-
samenti, separate quietanze di entrata al bilancio dello
Stato, con imputazione al capo X, capitolo 5100, art. 3
(unita di voto parlamentare 4.1.1) per I’importo relativo
al ricavo dell’emissione ed al capitolo 3240, art. 3 (unita
di voto parlamentare 2.1.3) per quello relativo ai dietimi
d’interesse lordi dovuti.

Art. 6.

Gli oneri per interessi relativi agli anni finanziari dal
2021 al 2031, nonché I’onere per il rimborso del capitale
relativo all’anno finanziario 2031, faranno carico ai ca-
pitoli che verranno iscritti nello stato di previsione della
spesa del Ministero dell’economia e delle finanze per gli
anni stessi e corrispondenti, rispettivamente, ai capitoli
2214 (unita di voto parlamentare 21.1) e 9502 (unita di
voto parlamentare 21.2) dello stato di previsione per I’an-
no in corso.

L’ammontare della provvigione di collocamento, pre-
vista dall’art. 2 del presente decreto, sara scritturato, ad
ogni cadenza di pagamento trimestrale, dalle sezioni di
Tesoreria fra i «pagamenti da regolare» e fara carico al
capitolo 2247 (unita di voto parlamentare 21.1; codice
gestionale 109) dello stato di previsione della spesa del
Ministero dell’economia e delle finanze per I’anno finan-
ziario 2020.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Roma, 29 ottobre 2020

p. Il direttore generale del Tesoro: IACOVONI

20A06011

DECRETO 29 ottobre 2020.

Riapertura delle operazioni di sottoscrizione dei certifica-
ti di credito del Tesoro indicizzati al tasso Euribor a sei mesi
(«CCTeu»), con godimento 15 dicembre 2019 e scadenza
15 dicembre 2023, undicesima e dodicesima franche.

IL DIRETTORE GENERALE
DEL TESORO

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 30 di-
cembre 2003, n. 398, e successive modifiche, con il quale
¢ stato approvato il «Testo unico delle disposizioni le-

islative e regolamentari in materia di debito pubblico»
?di seguito «Testo unicoy») e in particolare 1’art. 3, ove si
prevede che il Ministro dell’economia e delle finanze ¢
autorizzato, in ogni anno finanziario, ad emanare decreti
cornice che consentano, fra 1’altro, al Tesoro di effettuare
operazioni di indebitamento sul mercato interno o estero
nelle forme di prodotti e strumenti finanziari a breve, me-
dio e lungo termine, indicandone I’ammontare nominale,
il tasso di interesse o i criteri per la sua determinazione,
la durata, I’importo minimo sottoscrivibile, il sistema di
collocamento ed ogni altra caratteristica ¢ modalita;
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Visto il decreto n. 85018 del 6 ottobre 2016 (di seguito
«decreto di massimay) e successive modifiche e integra-
zioni, con il quale sono state stabilite in maniera conti-
nuativa le caratteristiche e la modalita di emissione dei
titoli di Stato a medio e lungo termine, da collocare tra-
mite asta;

Visto il decreto n. 53275 del 3 luglio 2020 con cui sono
stati modificati gli articoli 6 e 17 del «decreto di mas-
sima» in materia di corresponsione delle provvigioni di
collocamento;

Visto il decreto n. 62724 del 2 agosto 2020, con il quale
si ¢ provveduto a modificare il comma 4 dell’art. 6 del
«decreto di massimay stabilendo con maggiore chiarezza,
per quali tipologie di aste le provvigioni dovranno essere
corrisposte, nonché il limite massimo dell’ammontare to-
tale emesso ai fini della corresponsione delle provvigioni
dovute per la partecipazione alle aste ordinarie;

Visto il decreto ministeriale n. 288 del 3 gennaio 2020,
emanato in attuazione dell’art. 3 del testo unico (di se-
guito «decreto cornice») ove si definiscono per I’anno
finanziario 2020 gli obiettivi, i limiti e le modalita cui
il Dipartimento del Tesoro dovra attenersi nell’effettua-
re le operazioni finanziarie di cui al medesimo articolo
prevedendo che le operazioni stesse vengano disposte dal
direttore generale del Tesoro o, per sua delega, dal diret-
tore della Direzione seconda del Dipartimento medesimo
e che, in caso di assenza o impedimento di quest’ultimo,
le operazioni predette possano essere disposte dal mede-
simo direttore generale del Tesoro, anche in presenza di
delega continuativa;

Visto il decreto ministeriale n. 43044 del 5 maggio
2004, concernente le «Disposizioni in caso di ritardo nel
regolamento delle operazioni di emissione, concambio e
riacquisto di titoli di Statoy;

Vista la circolare emanata dal Ministro dell’economia
e delle finanze n. 5619 del 21 marzo 2016, riguardante la
determinazione delle cedole di CCT e CCTeu in caso di
tassi di interesse negativi;

Vista la legge 27 dicembre 2019, n. 160, recante il
«bilancio di previsione dello Stato per I’anno finanziario
2020 e il bilancio pluriennale per il triennio 2020-2022»,
ed in particolare I’art. 3, comma 2, con cui ¢ stato stabilito
il limite massimo di emissione dei prestiti pubblici per
I’anno stesso, cosi come modificato dall’art. 114, com-
ma 2, del decreto-legge 14 agosto 2020, n. 104 convertito
con legge 13 ottobre 2020, n. 126;

Considerato che I’importo delle emissioni disposte a
tutto il 26 ottobre 2020 ammonta, al netto dei rimborsi di
prestiti pubblici gia effettuati, a 172.598 milioni di euro;

Vista la determinazione n. 73155 del 6 settembre 2018,
con la quale il direttore generale del Tesoro ha delegato
il direttore della Direzione seconda del Dipartimento del
Tesoro a firmare i decreti e gli atti relativi alle operazioni
suddette;

Visti 1 propri decreti in data 29 gennaio, 30 marzo,
29 maggio, 29 giugno e 27 agosto 2020, con i quali ¢ stata
disposta I’emissione delle prime dieci tranche dei certifi-
cati di credito del Tesoro con tasso d’interesse indicizzato
al tasso Euribor a sei mesi (di seguito «CCTeu»), con go-
dimento 15 dicembre 2019 e scadenza 15 dicembre 2023;

Ritenuto opportuno, in relazione alle condizioni di
mercato, disporre I’emissione di una undicesima tranche
dei predetti certificati di credito del Tesoro;
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Decreta:

Art. 1.

Ai sensi e per gli effetti dell’art. 3 del «Testo unico»
nonché del «decreto cornice», ¢ disposta 1’emissione
di una undicesima tranche dei CCTeu, con godimento
15 dicembre 2019 e scadenza 15 dicembre 2023, per un
ammontare nominale compreso fra un importo minimo
di 750 milioni di euro e un importo massimo di 1.000
milioni di euro.

Gli interessi sui CCTeu di cui al presente decreto sono
corrisposti in rate semestrali posticipate al 15 giugno e al
15 dicembre di ogni anno.

Il tasso di interesse semestrale da corrispondere sui
predetti CCTeu sara determinato sulla base del tasso an-
nuo lordo, pari al tasso EURIBOR a sei mesi maggiorato
dello 0,55%, e verra calcolato contando i giorni effettivi
del semestre di riferimento sulla base dell’anno commer-
ciale, con arrotondamento al terzo decimale.

In applicazione dei suddetti criteri, il tasso d’interesse
semestrale relativo alla seconda cedola dei CCTeu di cui
al presente decreto ¢ pari a 0,187%.

Nel caso in cui il processo di determinazione del tasso
di interesse semestrale sopra descritto dia luogo a valori
negativi, la cedola corrispondente sara posta pari a zero.

La prima cedola dei buoni emessi con il presente decre-
to, essendo pervenuta in scadenza, non verra corrisposta.

Le caratteristiche e le modalita di emissione dei pre-
detti titoli sono quelle definite nel «decreto di massimay,
che qui si intenéle interamente richiamato, con particola-
re riguardo all’art. 18, ed a cui si rinvia per quanto non
espressamente disposto dal presente decreto.

Art. 2.

Le offerte degli operatori relative alla tranche di cui
all’art. 1 del presente decreto dovranno pervenire entro
le ore 11,00 del giorno 29 ottobre 2020, con I’osservanza
delle modalita indicate negli articoli 5, 6, 7, 8 e 9 del «de-
creto di massimay.

In caso di eventi straordinari la Banca d’Italia ed il Mi-
nistero dell’economia e delle finanze, in deroga a quanto
previsto dagli articoli citati nel comma precedente, cia-
scuno per le rispettive competenze, possono scegliere di
svolgere le operazioni d’asta, relative al titolo oggetto
della presente emissione, da remoto mediante 1’ausilio di
strumenti informatici, sulla base di modalita concordate
dalle due istituzioni.

La provvigione di collocamento, pari a 0,150% del ca-
pitale nominale sottoscritto, verra corrisposta secondo le
modalita di cui all’art. 6 del «decreto di massimay indica-
to nelle premesse.

Art. 3.

Al termine delle operazioni di assegnazione di cui al
precedente articolo, ha luogo il collocamento della do-
dicesima tranche dei titoli stessi, con 1’osservanza delle
modalita indicate negli articoli 10, 11, 12 e 13 del «decre-
to di massimay.

Gli specialisti in titoli di Stato hanno la facolta di par-
tecipare al collocamento supplementare, inoltrando le
domande di sottoscrizione fino alle ore 15,30 del gior-
no 30 ottobre 2020.
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Art. 4.

11 regolamento dei CCTeu sottoscritti in asta e nel col-
locamento supplementare sara effettuato dagli operatori
assegnatari il 2 novembre 2020, al prezzo di aggiudica-
zione e con corresponsione di dietimi di interesse lordi
per centoquaranta giorni. A tal fine la Banca d’Italia prov-
vedera ad inserire, in via automatica, le relative partite nel
servizio di compensazione e liquidazione con valuta pari
al giorno di regolamento.

In caso di ritardo nel regolamento dei titoli di cui al
presente decreto, troveranno applicazione le disposizioni
del decreto ministeriale del 5 maggio 2004, citato nelle
premesse.

Art. 5.

Il 2 novembre 2020 la Banca d’Italia provvedera a
versare, presso la Sezione di Roma della Tesoreria dello
Stato, il netto ricavo dei certificati assegnati al prezzo di
aggiudicazione d’asta unitamente al rateo di interesse del-
lo 0,367% annuo lordo, dovuto allo Stato.

La predetta sezione di Tesoreria rilascia, per detti ver-
samenti, separate quietanze di entrata al bilancio dello
Stato, con imputazione al capo X, capitolo 5100, art. 4
(unita di voto parlamentare 4.1.1) per I’importo relativo
al ricavo dell’emissione ed al capitolo 3240, art. 3 (unita
di voto parlamentare 2.1.3) per quello relativo ai dietimi.

Art. 6.

Gli oneri per interessi, relativi all’anno finanziario
2020, faranno carico al capitolo 2216 (unita di voto par-
lamentare 21.1) dello stato di previsione della spesa del
Ministero dell’economia e delle finanze, per ’anno stes-
so, ed a quelli corrispondenti, per gli anni successivi.

L’onere per il rimborso del capitale relativo all’anno
finanziario 2023 fara carico al capitolo che verra iscrit-
to nello stato di previsione della spesa del Ministero
dell’economia e delle finanze per I’anno stesso, corri-
spondente al capitolo 9537 (unita di voto parlamentare
21.2) dello stato di previsione per I’anno in corso.

L’ammontare della provvigione di collocamento, pre-
vista dall’art. 2 del presente decreto, sara scritturato, ad
ogni cadenza di pagamento trimestrale, dalle sezioni di
Tesoreria fra 1 «pagamenti da regolare» e fara carico al
capitolo 2247 (unita di voto parlamentare 21.1; codice
gestionale 109) dello stato di previsione della spesa del
Ministero dell’economia e delle finanze per I’anno finan-
ziario 2020.

Il presente decreto sara pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana.

Roma, 29 ottobre 2020

p. Il direttore generale del Tesoro: 1ACOVONI

20A06014
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MINISTERO
DELLO SVILUPPO ECONOMICO

DECRETO 29 ottobre 2020.

Aggiornamento del tasso da applicare per le operazioni
di attualizzazione e rivalutazione ai fini della concessione ed
erogazione delle agevolazioni a favore delle imprese.

IL MINISTRO
DELLO SVILUPPO ECONOMICO

Visto il decreto legislativo 31 marzo 1998, n. 123
recante disposizioni per la razionalizzazione degli inter-
venti di sostegno pubblico alle imprese;

Considerato che ’art. 2, comma 2, del suddetto de-
creto legislativo n. 123 del 1998 prevede che il Ministro
dell’industria, del commercio e dell’artigianato, con pro-
prio decreto, in conformita con le disposizioni dell’Unio-
ne europea, indichi e aggiorni il tasso da applicare per le
operazioni di attualizzazione e rivalutazione;

Vista la comunicazione della Commissione europea
2008/C 14/02 (G.U.U.E. n. C14 del 19 gennaio 2008)
relativa alla revisione del metodo di fissazione dei tas-
si di riferimento e di attualizzazione, con la quale sono
state, altresi, sostituite le precedenti comunicazioni re-
lative al metodo di fissazione dei tassi di riferimento e
attualizzazione;

Considerato che il nuovo metodo prevede che il
tasso di riferimento e di attualizzazione sia determinato

aggiungendo al tasso base fissato dalla Commissione eu-
ropea 100 punti base;

Considerato che la Commissione europea rende
pubblico il predetto tasso base su internet all’indirizzo:
http://ec.europa.eu/competition/state aid/legislation/re-
ference rates.html

Considerato che la citata comunicazione della Com-
missione europea 2008/C 14/02 prevede che 1’aggiorna-
mento del tasso ¢ effettuato su base annua e che, per tener
conto di variazioni significative e improvvise, viene ef-
fettuato un aggiornamento ogni volta che il tasso medio,
calcolato nei tre mesi precedenti, si discosti di piu del
15% dal tasso valido in quel momento;

Considerato che il predetto tasso base ¢ stato aggior-
nato dalla Commissione europea, con decorrenza 1°no-
vembre 2020 nella misura pari a - 0,35 %;

Decreta:

Art. 1.

1. A decorrere dal 1° novembre 2020, il tasso da ap-
plicare per le operazioni di attualizzazione e rivalutazione
ai fini della concessione ed erogazione delle agevolazioni
in favore delle imprese ¢ pari allo 0,65%.

Roma, 29 ottobre 2020

Il Ministro: PATUANELLI

20A06009

DECRETI E DELIBERE DI ALTRE AUTORITA

AGENZIA ITALIANA DEL FARMACO

DETERMINA 19 ottobre 2020.

Riclassificazione del medicinale per uso umano «Cisatra-
curio Kalceks», ai sensi dell’articolo 8, comma 10, della leg-
ge 24 dicembre 1993, n. 537. (Determina n. DG/1059/2020).

IL DIRETTORE GENERALE

Visti gli articoli 8 e 9 del decreto legislativo 30 luglio
1999, n. 300;

Visto ’art. 48 del decreto-legge 30 settembre 2003,
n. 269, recante «Disposizioni urgenti per favorire lo svi-
luppo e per la correzione dell’andamento dei conti pub-
blici», convertito, con modificazioni, nella legge 24 no-
vembre 2003, n. 326, che ha istituito 1’Agenzia italiana
del farmaco;

Visto il decreto 20 settembre 2004 n. 245 del Ministro
della salute, di concerto con i1 Ministri della funzione
pubblica e dell’economia e delle finanze: «Regolamento
recante norme sull’organizzazione ed il funzionamento
dell’Agenzia italiana del farmaco, a norma dell’art. 48,
comma 13, del decreto-legge 30 settembre 2003, n. 269,
convertito, con modificazioni, dalla legge 24 novembre
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2003, n. 326», cosi come modificato dal decreto 29 mar-
70 2012 n. 53 del Ministro della salute, di concerto con
1 Ministri per la pubblica amministrazione e la sempli-
ficazione e dell’economia e delle finanze: «Modifica al
regolamento e funzionamento dell’Agenzia italiana del
farmaco (AIFA), in attuazione dell’art. 17, comma 10, del
decreto-legge 6 luglio 2011, n. 98, convertito, con modi-
ficazioni, dalla legge 15 luglio 2011, n. 111»;

Visti il regolamento di organizzazione, del funziona-
mento e dell’ordinamento del personale e la nuova dota-
zione organica, definitivamente adottati dal consiglio di
amministrazione dell’ AIFA, rispettivamente, con delibe-
razione 8 aprile 2016, n. 12, e con deliberazione 3 feb-
braio 2016, n. 6, approvate ai sensi dell’art. 22 del de-
creto 20 settembre 2004, n. 245, del Ministro della salute
di concerto con il Ministro della funzione pubblica e il
Ministro dell’economia e delle finanze, della cui pubbli-
cazione sul proprio sito istituzionale ¢ stato dato avviso
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana, Serie
generale, n. 140 del 17 giugno 2016;

Visto il decreto legislativo 30 marzo 2001, n. 165, re-
cante «Norme generali sull’ordinamento del lavoro alle
dipendenze delle amministrazioni pubbliche» e successi-
ve modifiche e integrazioni;




2-11-2020

GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

Serie generale - n. 273

Vista la legge 15 luglio 2002, n. 145, recante «Dispo-
sizioni per il riordino della dirigenza statale e per favori-
re lo scambio di esperienze e I’interazione tra pubblico e
privatoy;

Visto il decreto del Ministro della salute del 15 gennaio
2020, con cui il dott. Nicola Magrini ¢ stato nominato
direttore generale dell’Agenzia italiana del farmaco e il
relativo contratto individuale di lavoro sottoscritto in data
2 marzo 2020 e con decorrenza in pari data;

Vista la legge 24 dicembre 1993, n. 537, concernente
«Interventi correttivi di finanza pubblica» con particolare
riferimento all’art. 8, comma 10 che prevede la classi-
ficazione dei medicinali erogabili a carico del Servizio
sanitario nazionale;

Visto ’art. 48, comma 33, legge 24 novembre 2003,
n. 326, che dispone la negoziazione del prezzo per i pro-
dotti rimborsati dal Servizio sanitario nazionale tra Agen-
zia e titolari di autorizzazioni;

Visto I’art. 5 della legge n. 222/2007 pubblicata nella
Gazzetta Ufficiale n. 279 del 30 novembre 2007 recante
«interventi urgenti in materia economico-finanziaria, per
lo sviluppo e I’equita socialey;

Visto il decreto legislativo 24 aprile 2006, n. 219, pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana
n. 142 del 21 giugno 2006, concernente ’attuazione della
direttiva 2001/83/CE (e successive direttive di modifica)
relativa ad un codice comunitario concernente i medici-
nali per uso umano;

Visto I’art. 14, comma 2 del decreto legislativo 24 apri-
le 2006, n. 219 e successive modifiche e integrazioni;

Vista la deliberazione CIPE del 1° febbraio 2001, n. 3;

Vista la determina 29 ottobre 2004 «Note AIFA 2004
(Revisione delle note CUF)», pubblicata nel supplemento
ordinario alla Gazzetta Ufficiale n. 259 del 4 novembre
2004 e successive modificazioni;

Vista la determina AIFA del 3 luglio 2006, pubblicata
sulla Gazzetta Ufficiale, Serie generale n. 156 del 7 lu-
glio 2006, concernente «Elenco dei medicinali di classe
a) rimborsabili dal Servizio sanitario nazionale (SSN) ai
sensi dell’art. 48, comma 5, lettera ¢), del decreto-legge
30 settembre 2003, n. 269, convertito, con modificazioni,
nella legge 24 novembre 2006, n. 326. (Prontuario farma-
ceutico nazionale 2006)»;

Vista la determina AIFA del 27 settembre 2006 pub-
blicata sulla Gazzetta Ufficiale, Serie generale n. 227,
del 29 settembre 2006 concernente «Manovra per il
governo della spesa farmaceutica convenzionata ¢ non
convenzionatay;

Visti gli articoli 11 e 12 del decreto-legge 13 settembre
2012, n. 158, recante «Disposizioni urgenti per promuo-
vere lo sviluppo del Paese mediante un piu alto livello di
tutela della salute», convertito, con modificazioni, nella
legge 8 novembre 2012, n. 189, e successive modifiche
e integrazioni;

Vista la determina n. 187/2019 del 16 ottobre 2019,
pubblicata nella Gazzetta Ufficiale n. 260 del 6 novembre
2019 con la quale la societa AS Kalceks ¢ stata autoriz-
zata all’immissione in commercio del medicinale CISA-
TRACURIO KALCEKS (cisatracurio) e con cui lo stesso
¢ stato classificato in classe C(nn) ai sensi dell’art. 12,

comma 5, del decreto-legge 13 settembre 2012, n. 158,
convertito, con modificazioni, dalla legge 8 novembre
2012, n. 189 e successive modifiche e integrazioni;

Vista la domanda presentata in data 5 agosto 2020 con
la quale la societa AS Kalceks ha chiesto la riclassifi-
cazione dalla classe C(nn) alla classe C del medicinale
«Cisatracurio Kalceks» (cisatracurio) relativamente alle
confezioni aventi A.I.C. nn. 047130024, 047130036 ¢
047130012;

Visto il parere espresso dalla Commissione consultiva tec-
nico-scientifica nella seduta del 16-18 e 23 settembre 2020;

Determina:

Art. 1.

Classificazione ai fini della rimborsabilita

Il medicinale «Cisatracurio Kalceks» (cisatracurio)
nelle confezioni sotto indicate ¢ classificato come segue:

confezioni:

«2 mg/ml soluzione iniettabile o per infusione» 5
fiale in vetro da 5 ml;

A.I.C. n. 047130024 (in base 10);
classe di rimborsabilita: C;

«2 mg/ml soluzione iniettabile o per infusione» 5
fiale in vetro da 10 ml;

A.L.C. n. 047130036 (in base 10);
classe di rimborsabilita: C;

«2 mg/ml soluzione iniettabile o per infusione» 5
fiale in vetro da 2,5 ml;

A.I.C. n. 047130012 (in base 10);
classe di rimborsabilita: C.

Qualora il principio attivo, sia in monocomponente che
in associazione, sia sottoposto a copertura brevettuale o
al certificato di protezione complementare, la classifica-
zione di cui alla presente determina ha efficacia, ai sensi
dell’art. 11, comma 1-bis, del decreto-legge 13 settembre
2012, n. 158, convertito, con modificazioni, dalla legge
8 novembre 2012, n. 189, dal giorno successivo alla data
di scadenza del brevetto o del certificato di protezione
complementare, pubblicata dal Ministero dello sviluppo
economico.

Sino alla scadenza del termine di cui al precedente com-
ma, il medicinale «Cisatracurio Kalceksy (cisatracurio) €
classificato, ai sensi dell’art. 12, comma 5, del decreto-
legge 13 settembre 2012, n. 158, convertito, con modi-
ficazioni, dalla legge 8 novembre 2012, n. 189, nell’ap-
posita sezione, dedicata ai farmaci non ancora valutati ai
fini della rimborsabilita, della classe di cui all’art. 8, com-
ma 10, lettera ¢) della legge 24 dicembre 1993, n. 537 ¢
successive modificazioni, denominata classe C (nn).

Le confezioni di cui all’art. 1, che non siano classifi-
cate in fascia di rimborsabilita ai sensi del presente arti-
colo, risultano collocate, in virtu dell’art. 12, comma 5,
del decreto-legge 13 settembre 2012, n. 158, convertito,
con modificazioni, dalla legge 8 novembre 2012, n. 189,
nell’apposita sezione, dedicata ai farmaci non ancora
valutati ai fini della rimborsabilita, della classe di cui
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all’art. 8, comma 10, lettera ¢) della legge 24 dicembre
1993, n. 537 e successive modificazioni, denominata
classe C (nn).

Art. 2.

Classificazione ai fini della fornitura

La classificazione ai fini della fornitura del medicinale
«Cisatracurio Kalceks» (cisatracurio) ¢ la seguente: me-
dicinale soggetto a prescrizione medica limitativa, utiliz-
zabile esclusivamente in ambiente ospedaliero o in strut-
tura ad esso assimilabile.

Uso riservato agli ospedali, alle cliniche e alle case di
cura. Vietata la vendita al pubblico (OSP).

Art. 3.

Tutela brevettuale

I1 titolare dell’A.I.C. del farmaco generico € esclusi-
vo responsabile del pieno rispetto dei diritti di proprieta
industriale relativi al medicinale di riferimento e delle vi-
genti disposizioni normative in materia brevettuale.

11 titolare dell’A.I.C. del farmaco generico ¢ altre-
si responsabile del pieno rispetto di quanto disposto
dall’art. 14, comma 2 del decreto legislativo n. 219/2006
che impone di non includere negli stampati quelle parti
del riassunto delle caratteristiche del prodotto del medi-
cinale di riferimento che si riferiscono a indicazioni o a
dosaggi ancora coperti da brevetto al momento dell’im-
missione in commercio del medicinale.

Art. 4.
Disposizioni finali
La presente determina ha effetto dal giorno successivo
a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ulfficiale

della Repubblica italiana e sara notificata alla societa tito-
lare dell’immissione in commercio del medicinale.

Roma, 19 ottobre 2020

1l direttore generale: MAGRINI

20A05804

ESTRATTI, SUNTI E COMUNICATI

AGENZIA ITALIANA DEL FARMACO

Autorizzazione all’importazione parallela del medicinale
per uso umano «Ciproxin»

Estratto determina IP n. 600 del 20 ottobre 2020

Descrizione del medicinale da importare e attribuzione del numero
di identificazione: ¢ autorizzata I’importazione parallela del medicinale
CIPROXINE «500 mg 20 comprimes pellucules/filmomhulde tablet-
ten» dal Belgio con numero di autorizzazione BE 148461, intestato alla
societa Bayer SA-NV J.E. Mommaertslaan 14 B-1831 Diegem /Mache-
len) e prodotto da Bayer Healthcare AG 51368 Leverkusen Germany,
Bayer Healthcare Manufacturing S.r.l., via delle Groane 126, 20024
Garbagnate Milanese Italy, con le specificazioni di seguito indicate a
condizione che siano valide ed efficaci al momento dell’entrata in vigo-
re della presente determina.

Importatore: New Pharmashop S.r.1. con sede legale in CIS di Nola
Isola 1, torre 1, int. 120 80035 Nola (NA).

Confezione: CIPROXIN «500 mg compresse rivestite» 6

compresse.
Codice A.I.C.: 048744015 (in base 10) IGHKLH in base 32).
Forma farmaceutica: compressa rivestita con film.
Composizione: una compressa rivestita con film contiene:
principio attivo: 500 mg di ciprofloxacina (come cloridrato);

eccipienti: nucleo della compressa: cellulosa microcristalli-
na, crospovidone, magnesio stearato, amido di mais, silice colloidale
anidra;

flm di rivestimento: ipromellosa, macrogol 4000, titanio dios-
sido (E 171).
Officine di confezionamento secondario
S.C.F. S.tl, via F. Barbarossa n. 7 - 26824 Cavenago d’Adda - LO;
Pharm@]dea S.r.1., via del Commercio n. 5, 25039 Travagliato (BS).
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Classificazione ai fini della rimborsabilita

Confezione: CIPROXIN

compresse.

«500 mg compresse rivestite» 6

Codice A.I.C.: 048744015.
Classe di rimborsabilita: C(nn).

La confezione sopradescritta ¢ collocata in «apposita sezione» del-
la classe di cui all’art. 8, comma 10, lettera ¢) della legge 24 dicembre
1993, n. 537 e successive modificazioni, dedicata ai farmaci non ancora
valutati ai fini della rimborsabilita, denominata classe C (nn), nelle more
della presentazione da parte del titolare dell’ AIP di una eventuale do-
manda di diversa classificazione.

Classificazione ai fini della fornitura

Confezione: CIPROXIN «500 mg compresse rivestite» 6

compresse.
Codice A.L.C.: 048744015.

RR - medicinale soggetto a prescrizione medica.
Stampati

Le confezioni del medicinale importato devono essere poste in
commercio con etichette e foglio illustrativo conformi al testo in italiano
allegato e con le sole modifiche di cui alla presente determina. Il foglio
illustrativo dovra riportareil produttore responsabile del rilascio relati-
vo allo specifico lotto importato, come indicato nel foglio illustrativo
originale. L’imballaggio esterno deve indicare in modo inequivocabile
I’officina presso la quale il titolare AIP effettua il confezionamento se-
condario. Sono fatti salvi i diritti di proprieta industriale e commerciale
del titolare del marchio e del titolare dell’autorizzazione all’immissione
in commercio, inclusi eventuali marchi grafici presenti negli stampati,
come simboli o emblemi, 1’utilizzo improprio del marchio, in tutte le
forme previste dalla legge, rimane esclusiva responsabilita dell’impor-
tatore parallelo.
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Farmacovigilanza e gestione delle segnalazioni
di sospette reazioni avverse

11 titolare dell’ AIP ¢ tenuto a comunicare al titolare dell’A.I.C. nel
Paese dell’Unione europea/Spazio economico europeo da cui il medici-
nale viene importato, I’avvenuto rilascio dell’AIP e le eventuali segna-
lazioni di sospetta reazione avversa di cui ¢ venuto a conoscenza, cosi
da consentire allo stesso di assolvere gli obblighi di farmacovigilanza.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo alla
sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

20A05798

Modifica dell’autorizzazione all’immissione in commercio
dei medicinali per uso umano «Angizem» e «Tildiem».

Estratto determina AAM/PPA n. 610/2020 del 18 ottobre 2020

Si autorizza il seguente worksharing:

tipo II C.I.4), modifica del paragrafo 4.4 del riassunto delle
caratteristiche del prodotto e della corrispondente sezione del foglio
illustrativo.

La suddetta variazione ¢ relativa ai medicinali di seguito descritti,
nelle forme e confezioni autorizzate all’immissione in commercio in
Italia a seguito di procedura nazionale.

Medicinale ANGIZEM.

Confezioni A.I.C.:

n. 025280049 - «120 mg compresse a rilascio prolungato» 24
compresse;

n. 025280064 - «200 mg capsule rigide a rilascio prolungato»
36 capsule rigide;

n. 025280052 - «300 mg capsule rigide a rilascio prolungato»
14 capsule rigide;

n. 025280025 - «60 mg compresse a rilascio modificato» 50
compresse.

Medicinale TILDIEM.
Confezioni A.L.C.:
n. 025278058 - «120 mg compresse a rilascio prolungato» 24
compresse;
n. 025278072 - «200 mg capsule rigide a rilascio prolungato»
36 capsule;

n. 025278060 - «300 mg capsule a rilascio prolungato» 14
capsule;

n. 025278019 - «60 mg compresse a rilascio modificato» 50
compresse.

Gli stampati corretti ed approvati sono allegati alla determina, di
cui al presente estratto.

Codice pratica: VN2/2019/119.
Numero procedura: NL/H/xxxx/WS/360.
Titolare A.I.C.: Sanofi S.p.a. (codice fiscale n. 00832400154).

Stampati

1. 1l titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio deve
apportare le modifiche autorizzate, dalla data di entrata in vigore della
presente determina al riassunto delle caratteristiche del prodotto; entro e
non oltre i sei mesi dalla medesima data al foglio illustrativo.

2. In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislati-
vo 24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni, il
foglio illustrativo e le etichette devono essere redatti in lingua italiana
e, limitatamente ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolza-
no, anche in lingua tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intende avvalersi
dell’uso complementare di lingue estere, deve darne preventiva comu-
nicazione all’ AIFA e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi
in lingua tedesca ¢/o in altra lingua estera. In caso di inosservanza del-
le disposizioni sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le
sanzioni di cui all’art. 82 del suddetto decreto legislativo.
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Smaltimento scorte

Sia i lotti gia prodotti alla data di pubblicazione nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana del presente estratto che i lotti pro-
dotti nel periodo di cui al comma 1 del precedente paragrafo, che non
riportino le modifiche autorizzate, possono essere mantenuti in com-
mercio fino alla data di scadenza del medicinale indicata in etichetta. A
decorrere dal termine di trenta giorni dalla data di pubblicazione nella
Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana del presente estratto, i far-
macisti sono tenuti a consegnare il foglio illustrativo aggiornato agli
utenti, che scelgono la modalita di ritiro in formato cartaceo o analogi-
co o mediante 1’utilizzo di metodi digitali alternativi. Il titolare A.L.C.
rende accessibile al farmacista il foglio illustrativo aggiornato entro il
medesimo termine.

Decorrenza di efficacia della determina: dal giorno successivo a
quello della sua pubblicazione, per estratto, nella Gazzetta Ufficiale del-
la Repubblica italiana.

20A05799

Modifica dell’autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano «Antistin Privina».

Estratto determina AAM/PPA n. 611/2020 del 18 ottobre 2020

Si autorizzano le seguenti variazioni:

tipo II B.IL.d.1.e), modifica al di fuori dei limiti di specifica ap-
provati di un parametro di specifica del prodotto finito alla shelf-life;

tipo IB B.IL.f.1.a.1), riduzione della durata di conservazione del
prodotto finito, cosi come confezionato per la vendita, da trentasei a
ventiquattro mesi.

11 paragrafo «6.3. Periodo di validita del confezionamento integro»
del riassunto delle caratteristiche del prodotto ¢ modificato da «tre anni
a confezionamento integro» a «due anni a confezionamento integro».

Le suddette variazioni sono relative al medicinale ANTISTIN PRI-
VINA nelle forme e confezioni autorizzate all’immissione in commer-
cio in Italia a seguito di procedura nazionale.

Confezione A.I.C. n.:

028757019 - «5 mg/ml + 0,25 mg/ml collirio, soluzione» fla-
cone 10 ml.

Codici pratiche: VN2/2019/217; N1B/2019/1289.
Titolare A.1.C.: Laboratoires Thea.

Stampati

1. Le confezioni del medicinale devono essere poste in commercio
con gli stampati, cosi come precedentemente autorizzati da questa am-
ministrazione, con le sole modifiche necessarie per I’adeguamento alla
presente determina.

2. Il titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio deve
apportare le modifiche autorizzate, dalla data di entrata in vigore della
presente determina al riassunto delle caratteristiche del prodotto; entro e
non oltre i sei mesi dalla medesima data al foglio illustrativo.

3. In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislati-
vo 24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni, il
foglio illustrativo e le etichette devono essere redatti in lingua italiana
e, limitatamente ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolza-
no, anche in lingua tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intende avvalersi
dell’uso complementare di lingue estere, deve darne preventiva comu-
nicazione all’AIFA e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi
in lingua tedesca e/o in altra lingua estera. In caso di inosservanza del-
le disposizioni sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le
sanzioni di cui all’art. 82 del suddetto decreto legislativo.
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Smaltimento scorte

I lotti gia prodotti, non possono piu essere dispensati al pubblico a
decorrere dal centottantesimo giorno successivo a quello della pubbli-
cazione del presente estratto nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica
italiana.

Trascorso il suddetto termine le confezioni che non rechino le mo-
difiche indicate dalla determina, di cui al presente estratto, non potranno
piu essere dispensate al pubblico e, conseguentemente, andranno ritirate
dal commercio.

Decorrenza di efficacia della determina: la determina ¢ efficace
dal giorno successivo a quello della sua pubblicazione, per estratto,
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana e sara notificata alla
societa titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio del
medicinale.

20A05800

Modifica dell’autorizzazione all’immissione in commercio
del medicinale per uso umano «Imovax Tetano»

Estratto determina AMM/PPA n. 615/2020 del 18 ottobre 2020

Si autorizzano le seguenti variazioni:

tipo II B.ILb.5.e), allargamento dei limiti di pH applicati allo
stadio del final bulk del prodotto;

tipo IB B.Il.a.3.b).1, aggiornamento della composizione del pro-
dotto come descritto nel dossier CTD (ad esempio: regolazione del pH),
in conformita al Notice to Applicant, volume 2B CTD-modulo 3 (nessu-
na modifica nella composizione;

tipo IB B.I1.b.3.a), modifica del processo produttivo del prodot-
to finito;

tipo IB B.I1.b.4.f), eliminazione del batch size del Final bulk
product e del filled product che non sono validati dal e-CTD Dossier
(senza modifica del processo);

tipo IA A7), eliminazione del building 8a (Val de Reuil) e dei
buildings V5, P’ e Abis South (Marcy 1’Etoile), poiché la produzione
non avviene piu in questi edifici;

tipo IA B.I1.b.5.a), restringimento dei limiti del pH per la solu-
zione tampone;

tipo IA B.IL.b.5.b), aggiunta di un fest di integrita del sistema di
chiusura del contenitore come test In Process-Control;

tipo IA B.Il.c.2.a), modifica del metodo di riferimento per la so-
luzione di idrossido di sodio 2.5M da Ph. Eur. 0677 a «basata sulla Ph.
Eur. 0677» (poiché la Ph. Eur. 0677 si riferisce alle compresse e non
alla soluzione);

tipo IA B.IL.e.2.b), modifica dei parametri di specifica dei tappi
a stantuffo pronti all’uso: aggiunta del test delle endotossine (in sostitu-
zione del fest di sterilita batterica e fungina);

tipo IA B.Il.e.2.c), modifica dei parametri di specifica dei tappi
a stantuffo pronti all’uso: eliminazione del fest di sterilita batterica e
fungina (da sostituire con il fest delle endotossine);

tipo IAin B.Il.e.6.a), eliminazione dei materiali di imballaggio
primario non utilizzati dal dossier CTD, con un impatto, per una par-
te di questi materiali di imballaggio primario, sulle informazioni sul
prodotto;

tipo IA B.II1.2.b), modifica delle specifiche dei contenitori in
vetro per I’imballaggio primario in modo da essere conformi al Ph. Eur.
Ad es. aggiunta del fest dell’arsenico.

Modifica dei paragrafi 2, 4.4, 6.1, 6.5 del riassunto delle caratteri-
stiche del prodotto e delle corrispondenti sezioni del foglio illustrativo
e delle etichette.

Le suddette variazioni sono relative al medicinale IMOVAX TE-
TANO nelle forme e confezioni autorizzate all’immissione in commer-
cio in Italia a seguito di procedura nazionale.

Confezione A.I.C. n.:

026171013 - « sospensione iniettabile» siringa preriempita da
0,5 ml.

— 30 — &

Codice procedura europea: FR/H/xxxx/WS/190.
Codice pratica: VN2/2020/50.
Titolare A.I.C.: Sanofi Pasteur Europe.

Stampati

1. Le confezioni del medicinale «Imovax Tetano» devono essere
poste in commercio con foglio illustrativo ed etichettatura conformi ai
testi allegati alla presente determina. E approvato il riassunto delle ca-
ratteristiche del prodotto allegato alla presente determina.

2. In ottemperanza all’art. 80, commi 1 e 3, del decreto legislati-
vo 24 aprile 2006, n. 219 e successive modificazioni ed integrazioni, il
foglio illustrativo e le etichette devono essere redatti in lingua italiana
e, limitatamente ai medicinali in commercio nella Provincia di Bolza-
no, anche in lingua tedesca. Il titolare dell’A.I.C. che intende avvalersi
dell’uso complementare di lingue estere, deve darne preventiva comu-
nicazione all’AIFA e tenere a disposizione la traduzione giurata dei testi
in lingua tedesca e/o in altra lingua estera. In caso di inosservanza del-
le disposizioni sull’etichettatura e sul foglio illustrativo si applicano le
sanzioni di cui all’art. 82 del suddetto decreto legislativo.

Smaltimento scorte

I lotti gia prodotti alla data di pubblicazione nella Gazzetta Uffi-
ciale della Repubblica italiana della presente determina possono essere
mantenuti in commercio fino alla data di scadenza del medicinale in-
dicata in etichetta, ai sensi dell’art. 1, comma 7 della determina AIFA
n. DG/821/2018 del 24 maggio 2018 pubblicata in Gazzetta Ufficiale
n. 133 dell’11 giugno 2018.

Decorrenza di efficacia della determina: la determina ¢ efficace
dal giorno successivo a quello della sua pubblicazione, per estratto,
nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana e sara notificata alla
societa titolare dell’autorizzazione all’immissione in commercio del
medicinale.

20A05801

Revoca, su rinuncia, dell’autorizzazione all’immissione in
commercio del medicinale per uso umano «Duloxetina
Tecnigen».

Con la determina n. aRM - 175/2020 - 3891 del 13 ottobre 2020
¢ stata revocata, ai sensi dell’art. 38, comma 9, del decreto legislativo
24 aprile 2006, n. 219, su rinuncia della Tecnigen S.r.1., ’autorizzazione
all’immissione in commercio del sottoelencato medicinale, nelle confe-
zioni indicate:

medicinale: DULOXETINA TECNIGEN;
confezione: 043936018;

descrizione: «30 mg capsule rigide gastroresistenti» 7 capsule
blister PA/AL/PVC/AL;

confezione: 043936020;

descrizione: «30 mg capsule rigide gastroresistenti» 28 capsule
blister PA/AL/PVC/AL;

confezione: 043936057;

descrizione: «60 mg capsule rigide gastroresistenti» 7 capsule
blister PA/AL/PVC/AL;

confezione: 043936069;

descrizione: «60 mg capsule rigide gastroresistenti» 28 capsule
blister PA/AL/PVC/AL.

Qualora nel canale distributivo fossero presenti scorte del medi-
cinale revocato, in corso di validita, le stesse potranno essere smaltite
entro e non oltre centottanta giorni dalla data di pubblicazione della pre-
sente determina.

20A05802
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Serie generale - n. 273

Revoca, su rinuncia, dell’autorizzazione all’importazio-
ne parallela di taluni medicinali per uso umano.

Con determina aRM - 176/2020 - 3912 del 13 ottobre 2020 ¢ stata
revocata, su rinuncia della Pricetag S.p.a., I’autorizzazione all’importa-
zione delle confezioni dei medicinali per uso umano di seguito riportate,
rilasciata con procedura di autorizzazione all’importazione parallela.

Medicinale: NASONEX.
Confezione: 043959016.

Descrizione: «50 microgrammi/erogazione spray nasale, sospen-
sione» flacone da 140 erogazioni;

Paese di provenienza: Repubblica Slovacca;
Medicinale: PANTOPRAZOLO ACTAVIS;
Confezione: 043883038;

Descrizione: «40 mg compresse gastroresistenti» 14 compresse in
blister AL/AL;

Paese di provenienza: Regno Unito;

Medicinale: PANTOPRAZOLO ACTAVIS;
Confezione: 043883040,

Descrizione: «20 mg compresse gastroresistenti» 14 compresse in
blister AL/AL;

Paese di provenienza: Regno Unito;
Medicinale: ZELDOX.
Confezione: 043946021;

Descrizione: «60 mg capsule rigide» 56 capsule in blister AL/PVC/
PA/AL;

Paese di provenienza: Finlandia.

Qualora nel canale distributivo fossero presenti scorte del medi-
cinale revocato, in corso di validita, le stesse potranno essere smaltite
entro e non oltre centottanta giorni dalla data di pubblicazione della pre-
sente determina.

20A05803

Mario D1 Iorio, redattore

DeLia CHIARA, vice redattore
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MODALITA PER LA VENDITA

La «Gazzetta Ufficiale» e tutte le altre pubblicazioni dell’Istituto sono in vendita al pubblico:

— presso il punto vendita dell’lstituto in piazza G. Verdi, 1 - 00198 Roma & 06-8549866
— presso le librerie concessionarie riportate nell’elenco consultabile sui siti www.ipzs.it e

www.gazzettaufficiale.it

L'Istituto conserva per la vendita le Gazzette degli ultimi 4 anni fino ad esaurimento. Le richieste per
corrispondenza potranno essere inviate a:

Istituto Poligrafico e Zecca dello Stato S.p.A.

Vendita Gazzetta Ufficiale

Via Salaria, 691
00138 Roma

fax: 06-8508-3466

e-mail: informazioni@gazzettaufficiale.it
avendo cura di specificare nell’ordine, oltre al fascicolo di GU richiesto, I'indirizzo di spedizione e di
fatturazione (se diverso) ed indicando i dati fiscali (codice fiscale e partita IVA, se titolari) obbligatori secondo il
DL 223/2007. L'importo della fornitura, maggiorato di un contributo per le spese di spedizione, sara versato

in contanti alla ricezione.







GAZZETTA § UFFICIALE

DELLA REPUBICA ITALTANA

i

CANONI DI ABBONAMENTO (salvo conguaglio)
validi a partire dal 1° OTTOBRE 2013

GAZZETTA UFFICIALE - PARTE I (legislativa)
CANONE DI ABBONAMENTO

Tipo A Abbonamento ai fascicoli della Serie Generale, inclusi tutti i supplementi ordinari:

(di cui spese di spedizione € 257,04)* - annuale € 438,00

(di cui spese di spedizione € 128,52)* - semestrale € 239,00
Tipo B Abbonamento ai fascicoli della 12 Serie Speciale destinata agli atti dei giudizi davanti alla Corte Costituzionale:

(di cui spese di spedizione € 19,29)* - annuale € 68,00

(di cui spese di spedizione € 9,64)* -semestrale € 43,00
Tipo C  Abbonamento ai fascicoli della 22 Serie Speciale destinata agli atti della UE:

(di cui spese di spedizione € 41,27)* - annuale € 168,00

(di cui spese di spedizione € 20,63)* -semestrale € 91,00
Tipo D Abbonamento ai fascicoli della 32 Serie Speciale destinata alle leggi e regolamenti regionali:

(di cui spese di spedizione € 15,31)* - annuale € 65,00

(di cui spese di spedizione €  7,65)* -semestrale € 40,00
Tipo E  Abbonamento ai fascicoli della 42 Serie Speciale destinata ai concorsi indetti dallo Stato e dalle altre pubbliche amministrazioni:

(di cui spese di spedizione € 50,02)* - annuale € 167,00

(di cui spese di spedizione € 25,01)* -semestrale € 90,00
Tipo F  Abbonamento ai fascicoli della Serie Generale, inclusi tutti i supplementi ordinari, ed ai fascicoli delle quattro serie speciali:

(di cui spese di spedizione € 383,93)* - annuale € 819,00

(di cui spese di spedizione € 191,46)* -semestrale € 431,00

N.B.: L'abbonamento alla GURI tipo A ed F comprende gli indici mensili

PREZZI DI VENDITA A FASCICOLI
(Oltre le spese di spedizione)

Prezzi di vendita: serie generale € 1,00
serie speciali (escluso concorsi), ogni 16 pagine o frazione € 1,00
fascicolo serie speciale, concorsi, prezzo unico € 1,50
supplementi (ordinari e straordinari), ogni 16 pagine o frazione € 1,00
L.V.A. 4% a carico dell’Editore
PARTE | - 52 SERIE SPECIALE - CONTRATTI PUBBLICI
(di cui spese di spedizione € 129,11)* - annuale € 302,47
(di cui spese di spedizione € 74,42)* - semestrale € 166,36
GAZZETTA UFFICIALE - PARTE Il
(di cui spese di spedizione € 40,05)* - annuale € 86,72
(di cui spese di spedizione € 20,95)* -semestrale € 55,46
Prezzi di vendita di un fascicolo, ogni 16 pagine o frazione (oltre le spese di spedizione) € 1,01 (€ 0,83 + IVA)

Sulle pubblicazioni della 5% Serie Speciale e della Parte Il viene imposta I.V.A. al 22%.

Si ricorda che, in applicazione della legge 190 del 23 dicembre 2014 articolo 1 comma 629, gli enti dello Stato ivi specificati sono tenuti a versare all’Istituto
solo la quota imponibile relativa al canone di abbonamento sottoscritto. Per ulteriori informazioni contattare la casella di posta elettronica
abbonamenti@gazzettaufficiale.it.

RACCOLTA UFFICIALE DEGLI ATTI NORMATIVI

Abbonamento annuo € 190,00
Abbonamento annuo per regioni, province e comuni - SCONTO 5% € 180,50
Volume separato (oltre le spese di spedizione) € 18,00

I.V.A. 4% a carico dell’Editore

Per I'estero, i prezzi di vendita (in abbonamento ed a fascicoli separati) anche per le annate arretrate, compresi i fascicoli dei supplementi ordinari e
straordinari, devono intendersi raddoppiati. Per il territorio nazionale, i prezzi di vendita dei fascicoli separati, compresi i supplementi ordinari e
straordinari, relativi anche ad anni precedenti, devono intendersi raddoppiati. Per intere annate & raddoppiato il prezzo dell’abbonamento in corso. Le
spese di spedizione relative alle richieste di invio per corrispondenza di singoli fascicoli vengono stabilite di volta in volta in base alle copie richieste.
Eventuali fascicoli non recapitati potranno essere forniti gratuitamente entro 60 giorni dalla data di pubblicazione del fascicolo. Oltre tale periodo questi
potranno essere forniti soltanto a pagamento.

N.B. - La spedizione dei fascicoli iniziera entro 15 giorni dall’attivazione da parte dell’'Ufficio Abbonamenti Gazzetta Ufficiale.

RESTANO CONFERMATI GLI SCONTI COMMERCIALI APPLICATI Al SOLI COSTI DI ABBONAMENTO

* tariffe postali di cui alla Legge 27 febbraio 2004, n. 46 (G.U. n. 48/2004) per soggetti iscritti al R.O.C.
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